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¢islo zmluvy IROP-Z-302051Q763-511-23

MINISTERSTVO EUROPSKA UNIA
PODOHOSPODARSTVA EUROPSKY FOND
A ROZVOJA VIDIEKA EGIONALNEHO ROZVO A
SLOVENSKE] REPUBLIKY REGIONALNEHO ROZVOIA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podla
§25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a podla § 20 odsek 2
zakona €. 523/2004 Z. z. o0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov V zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

PoskytovatePom
nazov:
sidlo:
postova adresa:
ICO:
konajuci:

Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
00156621

Gabriela Mate¢na, podpredsednic¢ka vlady SR a ministerka
v zastupeni Ing. Marek Mitosinka, na zadklade poverenia

¢. IROP-2018-780/9874-55 zo dna 3.8.2018

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:

ICO:
zapisany v:

konajuci:

Mikroregion Hurbanovo

Hlavna 2, 946 57 Svity Peter

42338352

Evidencii ob¢ianskych zdruzeni, ktoré zabezpecuje Ministerstvo vnutra
Slovenskej republiky, sekcia verejnej spravy

Ing. Jozef Jobbagy, predseda Mikroregion Hurbanovo

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného
finan¢né¢ho prispevku (d’alej ako ,,NFP‘), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZzenej Prijimatelom (v postaveni
ziadatel'a) podla §19 odsek 8 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych strukturalnych a investicnych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF*).



(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP302050Q763 zo dna 22.01.2019,
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o0 poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
vzt'ahom sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuju na celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alsie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznauje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zékona o prispevku z ESIF. Pre uplnost’ sa uvadza,
7e ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaiatoénym pismenom ,,z*“, mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznaenie priloh zmluvy, kedy sa
pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vylu¢ne pre tento pripad zahfia
aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnt stcast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odsek 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(@)

(b)

(©

(d)

(€)

pojmy uvedené s vel'kym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach K jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziju vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouzijii s malym
zaCiatoCnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

slova uvedené:

0] iba v jednotnom ¢isle zahifiaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) V jednom rode zahtfiajt aj iny rod,;

(iii)  iba ako osoby zahifiajt fyzické aj pravnické osoby a naopak;

akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na aktkol'vek
ich zmenu, t.j. pouzije sa vzdy v plathom zneni;

nadpisy sluzia len pre vécsiu prehladnost Zmluvy o0 poskytnuti NFP anemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

1.4V nadvédznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy su VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa blizSie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rozne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, sposob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami mézu vzniknit' pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akéakol'vek povinnost' vyplyvajuca pre ktorukolvek Zmluvnll stranu z0 VSeobecnych



2.2

2.3

zmluvnych podmienok je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve.
V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo Vseobecnych zmluvnych podmienkach, ma
prednost’ Giprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Financovanie prevadzkovych nakladov MAS

,Mikroregiéon Hurbanovo*

Kod projektu v ITMS2014+ : 302051Q763

Miesto realizacie projektu : Baj¢, Hurbanovo, Imel’, Martovce, Mudroiiovo, Nesvady,
Svity Peter

Vyzva - kod Vyzvy - IROP-PO5-SC511-2017-23

Pouzity systém financovania : refundacia a/ alebo predfinancovanie

(d’alej ako ,,Projekt).

Utelom Zmluvy 0 poskytnuti NEP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regiondlny operacny program

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritna os: 5 — Miestny rozvoj vedeny komunitou

Investi¢na priorita: 5.1 - Zavéazné investicie v ramci stratégii miestneho rozvoja

vedeného komunitou

Specificky ciel’: 5.1.1 - ZvySenie zamestnanosti na miestnej urovni podporou
podnikania a inovécii

Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla ¢asu plnenia
Meratel'ného ukazovatela bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie pocas doby
Udrzatel'nosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve 0 poskytnuti
NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zéklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to sposobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou ziadost'ou o NFP,
v silade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finan¢ného riadenia, v sulade so vsetkymi



2.4
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2.6

2.7

dokumentmi, na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov aVsulade Splatnymi aucinnymi vSeobecne zavidznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stilade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stilade s jej i¢elom a podl'a podmienok vyplyvajtcich z prislusnej
Vyzvy, vsulade so Schvalenou ziadostou o NFP asucasne sa zavdzuje realizovat vsetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V¢as, ato najneskor do uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel’a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory
udelenie suhlasu vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad stihlas
s poskytovanim udajov z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NEP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, u¢inne a tcelne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoc¢tového hospodarenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpo¢tovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a vélenit’ ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly),
teda az do skoncéenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a
pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.
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3.2

Neuplatiuje sa.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavizkom mlcanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajlce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut' Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zdkazu prijimat’ dotdcie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstaravani podl'a §
17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ méa pravo odstapit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost' zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 129 086,99
EUR (slovom: jednostodvadsat'devattisicosemdesiatSest’ eur a devit'desiatdevit’ centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 122 632,64 EUR (slovom:
jednostodvadsat'dvatisicSest’stotridsat’dva eur a Sest'desiatStyri centov), ¢o predstavuje 95%
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vyske 5% (slovom: pat
percent), o  predstavuje  Sumu 645435 EUR  (slovom:
Sest'tisicStyristopdtdesiatStyri eur a tridsatpat centov) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizéciu aktivit Projektu, ktoré vznikna v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a buda nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekroCena. Vynimkou je, ak k prekroCeniu dojde z technickych dovodov na strane



3.3

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Poskytovatel’a, v dosledku ktorych moéze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel
sucasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skuto¢ne uhradena Prijimatel’ovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac azneho vyplyvajucej tpravy rozpoctu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov s oh'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, Ucelnosti a Uc¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’'ovi vylu¢ne Vv stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu G¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej nie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operaénym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavidzuje pouzit NFP vylu¢ne na tthradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajucich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inu formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoétu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajice sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a Vv pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poru$enia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel' opravneny Ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpodétovych pravidlach a v zakone 0
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sGfasne zavédzuje pocas platnosti a Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifika¢ny organ, organ auditu) vykonat finan¢ni opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.
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Neuplatiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatniteI'nymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct vratenie takto poskytnutej neopravnenej $tatnej pomoci spolu s urokmi vo
vyske, v lehotach a spdésobom vyplyvajliicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je sti¢asne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v dosledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4., KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost’ vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju, ze budu pre vzajomnt pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové
adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy
sposobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskuto¢fiovat’ najma Vv listinnej podobe prostrednictvom doporuceného
dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania posStou, alebo v elektronickej podobe
podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia moze prebichat’ alternativne v elektronickej
podobe, ato najmd v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (priCom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba
0 vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Elektronicka
komunikécia prostrednictvom  ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej
komunikacii v listinnej podobe. Prijimatel’ stihlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného sposobu komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice
sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavizné.

Poskytovatel moze urCit, Ze bezna vzajomna komunikacia Zmluvnych stran stvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zarovenn méze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zaroveni dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zésielok Vv listinnej
podobe doruéovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruéenie Poskytovatel'ovi je
mozné vyluéne v uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme V listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢enu, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj Vv pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi doru¢enia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doslo k:



4.5

4.6

4.7.

4.8

a. uplynutiu uloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak nedéjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl'adu
na pripadnu poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruceny dnom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doslo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti dorucenia takéhoto navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuju pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruCené uplynutim troch
kalendarnych dni od netspesného dorucenia navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly Prijimatel'ovi v sulade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek
6 Zakona o finan¢nej kontrole a audite, v dosledku ¢oho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli,
7e ak je navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly doru¢ovany doporucenou
zasielkou s doruc¢enkou ulozna (odberna) lehota je 3 kalendarne dni.

V pripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za doru¢enti momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [TMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o spe$nom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit’ automatické
potvrdenie 0 tspesnom doruéeni zasielky, ako vyplyva z pismena c¢) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne stihlasia stym, ze zasielka doruCovana elektronicky bude povazovana za
dorué¢entt momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automatickl informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za tcelom realizacie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budil v ramci tejto
formy komunikécie zavidzne pouzivat, a ich aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka doruCena na neaktualnu e-
mailovl adresu sa bude povazovat na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucent,

b. vzijomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
dorucovania,

C. zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiftat’ vetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na nu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zékladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikéacie Zmluvnych stran.

4.9 Zmluvné strany sa zavizujl, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.



5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom
zaverecna) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vsetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu moZe
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vsetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budtcej) Poskytovatel'a voéi Prijimatelovi,
ktorda by mu mohla vzniknut’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpeenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podl'a slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpedenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na pontknuté zabezpeCenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
mobze Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpeCenie V pripade, ak ide o zabezpeCovaci institit alebo predmet
zabezpeCenia, 0 ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny doévod, pre ktory ponukané zabezpelenie v celej alebo v Ciastoénej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel tento dévod ozndmi Prijimatel’ovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona 0 VO alebo obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
podla podmienok ur¢enych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
Vv pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o
VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’ spésobom stanovenym
zdkonom 0 VO, inymi uplatnitePnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat’ Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a, a to za podmienok a sp6sobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Zze predlzuje preml¢aciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala

plynut’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' suhlas tykajuci sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaja zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om



a jeho Dodavatel'om, priCom tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciel’a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo
mozZu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezZitosti stuvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodérnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zékona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
»zakon 211/2000%), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o¢islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizacie a zostuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusSny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zasSle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Doruenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizicie podla tohto pismena b).

¢) Formalna zmena spocivajica vudajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu ur¢eného
na thradu NFP, ¢iselné oznacenie Gétu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne
zavdazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze taktto zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
0 poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou ozndmenia st doklady,
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d)

z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo in¢ho registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poZziadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podl’a pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktor Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamnud zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemdze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatel'ovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a podla predchadzajucej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena €) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatel'a ma postupovat’ podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl'a prislusného ¢lanku zmluvy a podl'a Priruc¢ky pre Prijimatel’a. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konStatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochéadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou Sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takato menej vyznamni zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia
tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), priCom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:
(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne 0

3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o0 poskytnuti NFP,

(if) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovi hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena $tadii a podobne),

(iii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za cell dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylu¢ne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak doéjde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Merate'ného ukazovatel’a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto ¢lanku
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zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel’a aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny), a tieto je
mozné vykonat len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP 0 vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.10 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejsia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takfito vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.3 V pripade vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e¢) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skutoc¢nosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnej$iu zmenu spocivajicu
najma v zmene:

a)
b)

c)

d)

f)

9)

h)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvélena v Ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto clanku),

tykajticej sa omeskania so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu 0 viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajticej sa zaCatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne do 9 mesiacov od
ucinnosti Zmluvy,

tykajucu sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roz$irenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu v ddsledku
uspor vramci povodne schvaleného rozpoltu Projektu pri  zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,
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)
K)
1)

m)

priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatelom,

pouzivaného systému financovania,
doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
Prijimatela podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v stlade s podmienkami Vyzvy,

spdsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Neaplikuje sa.

6.5 Neaplikuje sa.

6.6 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno c) tohto clanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Merate'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodndét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, ze:

a)

b)

d)

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skuto¢nost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny V jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' znizenie jeho cielovej hodnoty
Vv riadne odovodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesntit’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty MerateI'ného
ukazovatel'a Projektu s priznakom ajeho navrhované znizenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovate zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu znizenej vySky cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na znizenie vysky NFP.

ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Zziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvalene;j
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z ddvodov uvedenych v odseku 6.7 tohto c¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema ziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne
legitimne ocakavanie tykajice sa vySky NFP, ktora mu bude vyplatend, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatel'a Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
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a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajiicich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyS$ie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
Vv ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Merate'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajice znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza knaplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel'a, vySka NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty MerateI'ného
ukazovatel'a Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Merate'nych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatel’a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktora sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel' ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti 0 NFP a v &ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastocne. Na dosiahnutie ciel’'a Projektu
moZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym spésobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zdklad na to, aby takdto zmena bola povazovana za
Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
moézu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vzt'ahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedenu povinnost’, teda nepoziadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide 0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenu povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel’ tiito zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny za¢at’ s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pricom:

(1) Poskytovatel’ je opravneny schvalit’ Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, nez aky vyplyva zo ziadosti Prijimatel’a.

(i) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi dodato¢nu lehotu nie kratSiu ako 20 dni na Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov od
terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny a novym terminom Zacatia realizacie aktivit
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratSie ako 20 dni. Poskytnuta dodato¢na lehota zacina
plynut’ prvym ditom v mesiaci nasledujiicim po mesiaci uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny.

(ii1)) Ak nie je splnend podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel' nie je povinny poskytnat
dodato¢nu lehotu.
Ak Poskytovatel'ovi nie je dorucené prostrednictvom ITMS 2014+ Hlasenie o realizacii aktivit

Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zaal Realiziciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine podla schvalenej Ziadosti o zmenu, pri su¢asnom zohladneni
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dodatoc¢nej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vysSie, takéto opomenutie Prijimatel’a
predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im v8ak nie su dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa c¢asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit' nad rdmec maximélnej doby,
ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individudlne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat’ na zdklade podanej ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel nepoZiada o predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, s
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, tj. jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim ziadosti 0 zmenu.

¢) Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost je nepochybnd a ktoré predlozil Prijimatel’
Vramci ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel pre ucely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, ze doba od podania ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realizdciu projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie
Zmluvy 0 poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b)
bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pismena c¢) st najmi znalecky
posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvdznosti na odsek 6.2 pismeno e€) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade
vyznamnej§ich zmien, ktoré¢ nie su uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny
poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti
0 platbu, ktora ako prva zahina aspon niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajuce mu zo zdkona o finan¢nej kontrole a
audite tykajice sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole
podla zakona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze Vv dosledku porusenia
povinnosti predlozit Ziadost 0zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto ¢lanku, buda vsetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuji vykonané zmeny zamietnuté.
Prijimatel’ je opravneny do d’aliej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych
podmienok opravnenosti zahrnut aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné
pripady vyznamnejsich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide 0 zmenu podla
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b)

6.11

6.12
a)

b)

odseku 6.2 pismeno d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktora ma vplyv na rozpocet Projektu. Stcast'ou
ziadosti 0 zmenu Vv tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajiceho sa
ziadosti 0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/tdaje:

0] v pripade zmeny vecného plnenia, ktoré¢ho dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a S ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z.,

(i) Vv pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
Vv pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepsSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(ili) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit' Rozpocet Projektu, odévodnenie, ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podl'a pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajicu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto ¢lanku
musi byt riadne odoévodnena a musi obsahovat informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez d’alSicho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a 0 zmenu vyhoviet, avSak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spiia
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice
Z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré¢ moéze vydat a Zverejnit Poskytovatel’ na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpe¢i vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o0 poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne Gcinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastant:

pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
Kk jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne ucinky zmeny nastant podl'a typu vyznamnejsej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
alebo podrla pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejSej zmene podliehajiucej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnej$ie zmeny
podl'a odseku 6.3 tohto ¢lanku) v den predlozenia Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorsi deit vyplyvajici zo schvalenia
ziadosti o zmenu,
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d) pri vyznamnejSej zmene podlichajucej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnej$ie zmeny

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

podla odseku 6.10 tohto ¢lanku) v den, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

.....

vinych ustanoveniach Zmluvy o0 poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie =zapracovat do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vySka NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny Vv Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaja prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavdazné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ sii obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o ditume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podla tohto odseku 7.1
sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a i¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost
a uc¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finan¢nym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a uc¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ a Gc¢innost’ konc¢i s platnostou
a ucinnost'ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost’ a ti¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanoventl v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
C), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ aucinnost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ a t€innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymdhanim neopravnenej Statnej
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ a ti€innost Zmluvy o poskytnuti NFP Vrozsahu jej ustanoveni uvedenych Vv
pismenach a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
Vv pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia 0 ¢as trvania
tychto skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel'a. Prijimatel moze menovat’ len jedného zéstupcu, ktorym moze byt
fyzické alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavidzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o0 poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s oh'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajiaci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako t0 vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na tivodnej strane. Vetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavézkov
podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budu
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7.8

7.9

vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prislusSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl’a rovnopisu
ulozeného u Poskytovatela. S oh'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sidmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl’a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urCit¢ a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nudzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela v zastipeni v Bratislave, dia:

POAPIS: oo

Ing. Marek MitoSinka, generalny riaditel’ sekcie programov regionalneho rozvoja

Za Prijimatel’a v Svdtom Petrovi, dia:

POdPIS: .ovevveeececeeeee e

Mgr. Jozef Jobbagy, predseda zdruzenia
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

MINISTERSTVO
[ PODOHOSPODARSTVA
A ROZVOJA VIDIEKA

-tk A rvdi SLOVENSKE] REPUBLIKY

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su sucastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st
na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré s
uvedené v Elanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(1) vSeobecné nariadenie,
(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementa¢né nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i1) Zékon o rozpoctovych pravidlach,

(ii1) Zékon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zékon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Ob¢iansky zakonnik®),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (zakon o

Statnej pomoci) (d’alej len ,,zakon o Statnej pomoci®),
(vii) zékon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustredne;j
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,.kompetenény zakon®),
(viii) zakon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*),
(ix) zékon €. 431/2002 Z. z. o étovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako
,»zakon o uctovnictve*),
(X) zékon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene

a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvéznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavézné pre
celt Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 su rovnako zavidzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sahrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravnené¢ho obdobia stanoveného vo Vyzve. Hlavna aktivita
je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt’ realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, je vymedzena vecne a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre
Prijimatela a/alebo ciel'ovi skupinu/Uzivatel'ov nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit.
Ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvadza vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku
»hlavna®, znamena hlavné Aktivity Projektu. Podporné aktivity nie su v ramci Vyzvy
opravnené;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena Ziadost’ o poskytnutie NFP a ktoré
predstavuju vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu
vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizdciu aktivit Projektu. Vecny ramec
Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni
k jednotlivym ESIF, zminimalnych §tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre Gidely tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP je pouzivana terminoldgia ,,vydavky“, ato aj pre ,naklady” vzmysle zakona



¢.431/2002 Z. z. o Gctovnictve vzneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zakon
0 uctovnictve®);

Centralny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
tilohy centrélneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie
a informatizaciu, ktory je ustrednym organom $tatnej spravy uréeny § 6 odsek 1 Zakona
oprispevku z ESIF aje zodpovedny za efektiviu a Gi¢innGi koordiniciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov v rameci
Partnerskej dohody SR na roky 2014 — 2020;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia akontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investi¢énych fondov;

Certifikaény orgin — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny Clenskym Statom na ulely certifikacie. Certifikaény organ plni
ulohu organu zodpovedného za koordiniciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych
do systému finan¢ného riadenia, vypracovanie Gétov, vypracovanie ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najmé =z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou
komisiou ananarodnej Grovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikaéného organu Ministerstvo
financii SR;

CLLD - miestny rozvoj vedeny komunitou ako osobitny implementa¢ny pristup
programov v ramci ESIF v zmysle &. 32 a nasl. vieobecného nariadenia;

Deii — dilom sa rozumie Pracovny deni, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, ze ide o kalendarny den;

Dokumentiacia — akdkolvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
stiboru tykajuce sa a/alebo stvisiace s Projektom,;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Uzivatela dodavku tovarov, uskutoénenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako stcast realizacie aktivit projektu Uzivatela na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci projektu Uzivatela
vykonané v stlade so Zmluvou o Prispevku;

EU - Eurdpska tnia, ktord bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurépskej
unii;

Eurépske Strukturilne a investitné fondy alebo ESIF — spoloéné oznaGenie pre
Eurdpsky fond regionélneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond;

Finan¢né ukondenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a stéasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
oznacuje ako ,,ukoncena operacia“) — nastane dilom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit
v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym UZivatelom v ramci
prislusnej Stratégie CLLD atieto st premietnuté do Uctovnictva Prijimatela
v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/za¢tovany zodpovedajici NFP.

Implementaéné nariadenia — pravne akty EU, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujii podrobnejsie pravidla
a podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti upravy podla vSeobecného
nariadenia alebo Nariadeni k jednotlivym ESIF;

Implementaény model CLLD v IROP - dokument s nazvom ,,Implementacia stratégie
miestneho rozvoja vedeného komunitou v podmienkach IROP* vydany Poskytovatel'om,
ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiuju pri poskytovani
Prispevkov Uzivatelom a ktoré st zavdzné pre vSetky subjekty zucastnené
na implementacii stratégie CLLD; pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavédzna vzdy
aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na Webovom sidle Poskytovatel'a
V nadvéznosti aj na interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d)
zmluvy;

Integrovany regionalny opera¢ny program alebo IROP — spolo¢ny program Slovenskej
republiky a Europskej tnie na programové obdobie 2014 — 2020 schvaleny rozhodnutim
Eurdpskej Komisie ¢. C(2018) 1941 final zo dna 28. 03. 2018;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS 2014+ — informaény systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tidaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky vymienaju udaje s idajmi
v informaénych systémoch Eurdpskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych



Strukturalnych a investicnych fondov a S inymi vnutrostatnymi informac¢nymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK — Eurdpska Komisia;

Koncept implementacie stratégie CLLD — dokument, ktory pripravuje MAS ako
podmienku k ziadosti o NFP podla prilohy 3f Prirucky pre Ziadatel'a a ktorého spravne
vyplnenie je podmienkou opravnenosti ziadatela, ktora MAS predklada Poskytovatel'ovi
na posudenie. Obsahové zameranie Konceptu implementacie straégie CLLD je pre MAS
zavazné a MAS je povinna plnit’ vSetky jeho Casti;

Kontrolovana osoba - 0soba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podla Zakona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podFa Zakona
0 finan¢nej kontrole, priCom vo vztahu k Zakonu o finanénej kontrole a audite ide
0 povinnu osobu tak, ako je v tomto zadkone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny defi, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinaju plynat prvym pracovnym
dilom nasledujticim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujucej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto¢nosti
urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym dinom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamétnych dioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujtci pracovny defi. Lehota je pre Prijimatel’'a zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie podéd osobne u Poskytovatel'a alebo ak sa podanie odovzda na postovia
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavidzna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu
je dolezité zpohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeci dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy néavrh
meratelnych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o poskytnutie NFP
vsetky alebo niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne
Prijimatel’ zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a su¢asne zodpoveda
za ich plnenie, resp. udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu odzrkadluju skuto¢né dosahovanie pokroku na trovni Projektu,

priradzuju sa k hlavnym Aktivitam Projektu a v zdsade zodpovedaju vystupu Projektu.
Meratel'né ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
v rozsahu, v akom boli sii¢astou Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez
oznacenia ,,s priznakom“ alebo ,,bez priznaku®, zahfna takyto pojem aj Meratelny
ukazovatel’ Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel’a. Nedosiahnutie planovanej cielovej
hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery
odchylky pri preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou
sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6
zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej cielovej hodnoty,
pricom akceptovatena miera odchylky, ktora nemusi mat’ za nasledok vznik financnej
zodpovednosti, vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urditych kategorii
pomoci za zlu¢ite'né s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v sulade
s ¢lankom 47 anasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vSetky otazky
ovplyvitujuce vykonnost programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013
0 Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajacich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006
Vv platnom zneni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu
aRady (EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eur6pskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju v§eobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,



Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym $trukturalnym a investi¢énym fondom alebo
Nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfiiajii pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
Nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, 0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na veobecny
rozpoéet Unie, Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) & 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) ¢&. 283/2014 a rozhodnutia & 541/2014/EU a o zruieni nariadenia (EU, Euratom) &.
966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s plathou
pravnou Gpravou (najmi Zékonom o prispevku z ESIF, Zakonom o finanénej kontrole
aaudite aZakonom o rozpo¢tovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia, ktorym bola schvalena ziadost’ o poskytnutie NFP na Projekt, a predstavuje
urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt
vsulade spodmienkami Vyzvy. Skutoéne vyplateny NFP predstavuje urcité %
z0 Schvélenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt
v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dal§ich skutocnosti vyplyvajucich
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutoéne vyplateného NFP moze byt rovna alebo
niz$ia ako vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide
najméi o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej
na spolufinancovanie z prostriedkov IROP, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre
uspes$nu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre
opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami
prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej unie alebo vnutro$tatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zuastiujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej unie zat'azenim
v§eobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok

definicie nezrovnalosti stanovenej v§eobecnym nariadenim sa pri posudzovani skutocnosti
a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zikonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Ob¢éiansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost’ vylucujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle
od vole, konania alebo opomenutia Zmluvne;j strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v Case vzniku zavizku tito prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujucej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktord vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postudenie toho, ¢i urcita udalost’
je OVZ, sa pouzije ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustalené¢ vyklady a
judikatara k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifat vietky nasledovné
podmienky:

(i docGasny charakter prekdzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
z0 zavazku po ur¢itu dobu, ktoré inak je mozné splnit’, a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatoc¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s oh'adom na to, Ze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma
trvaly, nie doCasny charakter,

(if)  objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ilf)  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez
ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis
maior,

(iv)  neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit’ alebo prekonat, alebo odvratit’
alebo prekonat jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

(V) nepredvidatelnost,, ktort mozno povazovat' za preukdzand, ak Zmluvna strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Zze k takejto
prekazke ddjde, priCom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajuce z pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zndme.



Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ
sa nepovazuje plynutie leh6t vrozsahu, ako vyplyvaji zpravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
(s vynimkou casti Opravnenych vydavkov podla odseku 3.1. pismeno c¢) zmluvy)
v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo
niz§ia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo vysSia ako
vyska Schvélenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu alebo OA - narodny, regionalny alebo miestny orgn verejnej moci alebo
subjekt verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného
organu. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy orgdnu auditu Ministerstvo
financii SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia —
je v sulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislugnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifikaény organ,
¢) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujuce organy,
) Orgén zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, Prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zacatie spravneho alebo sidneho
konania na vnutro$tatnej Girovni s cielom zistit’ existenciu umyselného spravania, najmi
podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy
0 Eurodpskej unii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spoloc¢enstiev. Podozrenie

z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z.
Trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eur6pskej unii o ochrane finanénych zaujmov Eur6pskych
spolocenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov
Eurdpskej unie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sucast'ou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do
uplynutia piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o $tatnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, d6jde
v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujicich skuto¢nosti:

skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, t.j. ddjde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajicej
V opravnenosti miesta realizacie Projektu,

zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatel’ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sukromnopravny-subjekt alebo organ
verejnej moci,

podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia
Projektu déjde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola suastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sucastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do
infrastruktary, Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’
investiciu podl'a uplatnitenych pravidiel o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonéi
alebo premiestni vyrobna ¢innost’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Pracovny defi - def, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamétnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;



Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a Vv stvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, e bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - zahffiaju primarne pramene prava EU (najmi
zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie pripojené k zmluvam; dohody
o pristiipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s cielom zabezpetit’ hladké
fungovanie EU); sekundarne pramene priava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odport¢ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji prava a povinnosti,
ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie — prebichajuce posudzovanie stiladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislu$nymi podzédkonnymi, resp. zmluvami
vykonavané Riadiacim organom, Certifikaénym organom, Organom auditu alebo inymi
vecne prislugnymi organmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny urad, Eurépska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikaéného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebichajuce
skimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tadto pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v IROP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, merate'nymi ciel'mi;

Prirucka pre PrijimatePa - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Prispevok — finanéné prostriedky poskytované z NFP Prijimatelom Uzivatel'ovi
na realizaciu projektu Uzivatel’a suvisiace s financovanim implementécie Stratégie CLLD.
Prispevok sa poskytuje na zéklade preukdzanych opravnenych vydavkov UZzivatel’a, ktoré
mu vznikli pocas realizacie projektu Uzivatel'a na realizaciu opravnenych aktivit projektu
UzivateTla;

Realizicia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az
po Finanéné ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych Aktivit projektu v sulade
s0 Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouZiva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnt stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohladu

na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, pri¢om
za ziadnych okolnosti nesmie prekro¢it’ termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2
v§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ §tatnej spravy alebo tizemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urceny na realizaciu operacného programu a zodpoveda
za riadenie operatného programu v stlade so zasadou spravneho finanéného riadenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v sulade s § 7 Zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé riadiace
organy vlada SR, ak v uvedenom ustanoveni nie je uvedené inak;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Prirudkou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priru¢kou pre Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou
projektu Uzivatel'a poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom
riadenia ESIF, Systémom riadenia CLLD, Implementaénym modelom CLLD v IROP
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy $tatnej pomoci a schémy pomoci ""de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ — zaviazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o $tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ o NFP — Ziadost’ o poskytnutie NFP spolu so vSetkymi prilohami
v rozsahu aobsahu ako bola schvalend Poskytovatelom v ramci konania o ziadosti
v zmysle Zakona o prispevku z ESIF a ktora je uloZena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych
Ziadosti o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov moéze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;



Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti 0 postupoch uétovania.
Skupiny opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k &iselniku opravnenych vydavkov, priCom opravnenymi su len tie
Skupiny vydavkov, ktoré st uvedené v prilohe ¢. 4 Vyzvy;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS 2014+;

Stratégia CLLD - stratégia miestneho rozvoja vedeného komunitou, ktora bola
Prijimatel'ovi schvélena rozhodnutim Podohospodarskej platobnej agentiry o schvaleni
stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou a o udeleni $tatGtu miestnej akénej
skupiny v ramci vyzvy s kddom 21/PRV/2017. Stratégiu CLLD realizuje Prijimatel’
prostrednictvom vyberu Uzivatel'ov, ktorym poskytuje Prispevok za ucelom realizacie
projektov Uzivatelov, ktorymi sa napiiia Stratégia CLLD;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikacnym organom, ktory predstavuje stthrm
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahfiia
finanéné planovanie a rozpoc¢tovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov,
uétovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikiciu a vysporiadanie
finanénych vztahov voéi Slovenskej republike avoéi Eurdpskej komisii; pre udely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktuadlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Systém riadenia eurépskych Strukturalnych a investi¢nych fondov na programové
obdobie 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory
predstavuje stuhrn pravidiel, postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP
a ktoré su zavazné pre vsetky zucastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavizna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
vV nadvéznosti aj na interpretacné pravidla uvedené v Clanku 1 odsek 1.3 pismeno d)
zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia
ESIF v stlade s kapitolou 1.2 odsek 3, pismena. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;

Statna pomoc alebo pomoc — akékolvek pomoc poskytovana z prostriedkov tatneho
rozpoc¢tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narasa stt'az alebo hrozi narusenim sutaze tym,
ze zvyhodiuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo

ovplyvnit obchod medzi &lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvidzanom
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tatna pomoc.
Povinnosti Zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohladom pomoci, zostavajii plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu
na to, ¢i sa Prijimatel’ riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky verejného prava
alebo sukromného prava;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona o uétovnictve. Na ulely
predkladania ziadosti o platbu sa vyzaduje splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1
pismena a) az f) zdkona o uétovnictve, pricom za dostatoéné splnenie naleZitosti podl'a
pismena f) sa povaZuje vyhlasenie Prijimatel'a v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie v zneni
podla prilohy €. 1a) Systému finan¢ného riadenia. V suvislosti s postiipenim pohl'adavky
sa z pohl'adu splnenia poziadaviek v§eobecného nariadenia za Gi€tovny doklad, ktorého
dokazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie
zapocitania pohl'adavky a zavazku;

UdrzatePnost’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizované¢ho Projektu
definovanych prostrednictvom MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného
obdobia (Obdobia Udrzatel'nosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajlcich z ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa
za¢ina v kalendarny defi, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom
doslo k Finanénému ukonceniu Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre Gcely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pit’ rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ vyplatil/schvalil zictovanie Prispevkov vSetkym
Uzivatel'om, ktori v stilade so Zmluvami o Prispevku zrealizovali projekty schvalené
Prijimatelom v ramci Konceptu implementécie stratégie CLLD;

UZivatel’ - osoba, ktorej Prijimatel’ poskytuje Prispevok alebo jeho ¢ast’ za podmienok
uréenych vo Vyzve adohodnutych vZmluve o poskytnuti NFP na zaklade
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela a v sulade so Zmluvou o Prispevku.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Uzivatel’ v jednotnom ¢isle,
znamena to ktoréhokol'vek Uzivatel'a zo skupiny definovanej v ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy,
ktorému Prijimatel’ schvalil ziadost’ o poskytnutie Prispevku a v ramci Realizacie aktivit
Projektu poskytuje Prispevok;

Véas — konanie vstlade sc&asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre iadatela, vo Vyzve,
Vv Prirucke pre Prijimatel’a, v prislusnej schéme pomoci, v Systéme finan¢ného riadenia,



v Systéme riadenia ESIF, v Systéme riadenia CLLD, v Implementaénom modeli CLLD
v IROP a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, v shvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy
obstaravania, zahffia aj iné druhy obstaravania nespadajuce pod zakon o VO, ak ich pravny
poriadok SR pre konkrétny pripad priptsta;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych ¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov  vykonavanych podla Zékona o finan¢nej kontrole a audite a inych
aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzindrodne uznavanych
auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatel'a, na zaklade ktorého Prijimatel’ v postaveni Ziadatel'a
vypracoval a predlozil ziadost’ o poskytnutie NFP Poskytovatel'ovi; ur¢ujucou Vyzvou pre
Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy;

Webové sidlo Poskytovatela — webové sidlo Poskytovatela pristupné na internetovej
stranke www.mpsr.sk;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy Zmluva
0 poskytnuti NFP nadobudla G¢innost’;

Zakon 0 finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov;

Zmluva o Prispevku — pisomna zmluva uzatvorena medzi Prijimatelom a UZivatel'om,
ktorej predmetom je Uiprava ich prav a povinnosti v sivislosti poskytovanim Prispevku
na realizaciu projektu Uzivatel'a. Uzatvoreniu Zmluvy o Prispevku predchadza schvalenie
ziadosti o poskytnutie Prispevku na zéklade vyzvy vyhlasenej zo strany Prijimatel’a;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle
Orgéanu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal mozZnost’ sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo moézu vyplyvat’ prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie, ato od okamihu

Zverejnenia alebo od neskorSiecho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobtida GcCinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavazné. Poskytovatel nie je v ziadnom pripade
povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat.
Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia
a Implementacnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext m6ze v. Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
V prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formularu Ziadosti o platbu
a povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnit NFP, t.j.
prostriedky EU a §tatneho rozpoétu (ak relevantné) na spolufinancovanie v prisluinom
pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulara v ITMS 2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava
z formularu ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohl'adavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory méa povinnost’
vysporiadat’ finan¢né vztahy v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2
VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zavidzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, VEas a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou. Prijimatel’ sa zavézuje realizovat’ Aktivity
Projektu v stilade so Schvélenou ziadostou o NFP, pokial Zmluva o poskytnuti NFP
nestanovuje inak.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou zmluvne alebo inak spolupracujicich osdb,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel’ nie je
v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti
Prijimatela voci akejkol'vek tretej osobe podiel'ajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou Poskytovatel’a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpelit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej



povinnosti Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je imerna obdobiu, pocéas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

4. Zmena Prijimatela nie je mozna z ddvodu jeho osobitného postavenia vo vztahu
k schvalenej Stratégii CLLD.

5. Neuplatiiuje sa.

6. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat’ si vetku potrebnti su¢innost’ na plnenie
zéavézkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze
druha Zmluvna strana neposkytuje dostatoéni pozadovani stcinnost, je povinnad ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

7. Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

8. Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manualu informovania a komunikacie
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na Webovom sidle Poskytovatel’a.

Clanok 3
OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

Vzhl'adom na charakter opravnenych aktivit Projektu v zmysle Vyzvy Prijimatel nie je opravneny
zabezpecit’ od tretich 0s6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ktoré budu predstavovat
uskuto¢nenie ¢innosti, ktoré predstavuju Realizaciu aktivit Projektu.

Clanok 4

POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM
INFORMACII

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to:

a) Dopliiujiice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,

b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

€) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyro¢na‘“) a monitorovaciu spravu Projektu pri ukonéeni Realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zaverecna®),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

Monitorovacie spravy ad’alSie tdaje predstavujii agregaciu udajov z projektov
Uzivatel'ov. Podrobnosti upravuje Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdou priebeznou platbou
alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu.
Ak Prijimatel nepredlozi ziadnu Ziadost o platbu spifajicu podmienky podla
predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP a zaroven este neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovace;j
spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna“), Prijimatel je povinny predlozit
Poskytovatel'ovi informaciu o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych
problémoch a rizikéch na Projekte ako aj o d’alSich informéaciach v stvislosti s realizaciou
Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia sprava
projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesac¢nej lehoty stanovenej v tomto odseku.
Prijimatel je zaroven povinny predlozit’ informécie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujtci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla uéinnost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne u¢innost’ neskér ako 1.1. roku n, prva monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje idaje za obdobie od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu v termine podl'a
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,zaverecna*). Monitorované¢ obdobie monitorovacej spravy Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na®) je obdobie od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
Vv pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,
do momentu ukonéenia Realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred
ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi



monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na®) za toto obdobie do 30 dni
od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov
odo dna Finanéného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledni monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.].
kalendarny deni nasledujiici po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia
Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladajii kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia Udrzatelnosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Naslednt monitorovaciu spravu najméa

Vv pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej
predlozenia,

b) je vITMS 2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak
Vv pripade prebiehajuceho trestného konania pre trestny ¢in savisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stilade
s ¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne
obsahuju zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost alebo iné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch

na urovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatefom. Prijimatel’ je povinny

Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informovat Poskytovatela o zacati

a ukonceni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne

prostrednictvom ITMS 2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni ukoncenia

Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na

ziadost’ Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom

Poskytovatelom predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom

apostavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, ucelom Projektu, s ¢innost'ou

Prijimatel'a shvisiacou stc¢elom Projektu, svedenim uctovnictva, ato aj mimo

poskytovania Dopliujucich monitorovacich tidajov k Ziadosti o platbu, predkladania

monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych udajoch
na Grovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

10.

2.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
aukonceni akéhokol'vek sudneho, exekucného alebo spravneho konania voci
Prijimatel'ovi alebo UZivatel'ovi, o vzniku a zaniku Okolnosti vylucujticich zodpovednost’,
0 vSetkych zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych
kontrolnych organov, ako aj o inych skutocnostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv
na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel je tiezZ povinny
informovat’ Poskytovatel'a o zaati aukonceni konkurzného konania a konkurzu,
restrukturalizaéného konania a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidacie
a jej ukonceni.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podlichaji
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujiicich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne
formou administrativnej finan¢nej kontroly Kontrolovanej osoby v zmysle Zakona
o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
Vv rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatel'a spravy a informacie viazuce sa
Kk Projektu aj nad ramec rozsahu stanoveného v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’, pricom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikandzny vykon prava.

Clanok 5

INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikéacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentoch.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujice informacie:

a) odkaz na Eurdpsku Gniu a znak Eurdpskej unie v sulade spozadovanymi
grafickymi Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim oznacenia EFRR
— Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona
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formou nasledujiiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z EFRR —
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja.*;
c) logo IROP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov
Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt’ primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdoraziovat’ finanénti podporu z Eurdpskej tnie.

Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ je povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
0 tom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3), a to na mieste l'ahko viditel'nom verejnostou, ako s vstupné
priestory budovy. Plagit obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie
a komunikaciu, ktory je sucast'ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020.

Prijimatel’ je povinny zabezpedit, aby Uzivatelia boli informovani o tom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouziji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$nurka na mobil, USB kl'a€) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eur6pskej tnie s
odkazom na EU (povinnost’ uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om
minimélna velkost’ znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st urené pre verejnost’ alebo Uzivatelov,
informacie uvedené v odseku 2. pismena a) az c¢) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podporne;j
dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat' informacie
uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. UGtovné a obdobné doklady (napr.
faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’' v zmysle odseku 2.
tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie
a komunikaciu.

12.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
voblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manudli pre informovanie
a komunikacia, ktory je suc¢astou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020.

Clanok 6
VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel sa zavizuje poskytnit PoskytovatePovi a prisluinym orgianom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorent pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie idajov z tejto
dokumentacie na cely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatel’a alebo povodcu dokumentacie.

Clanok 7
PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP alebo jeho Casti na tretiu osobu sa
vylucuje, bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postiupenia.

Prevod spravy pohl'adavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatel'om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najméd zmluvy
0 zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujuci Slovenskua
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vsetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a
z0 Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuju prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pésobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8

REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny
pri zamyslanej zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’



ziadost' o zmenu a postupovat’ v sulade s élankom 6 odseky 6.3 a 6.10 zmluvy. Pri
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie
podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla podmienok
vyplyvajtcich z definicie Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluéujtica zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢end najneskor do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podFa pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel na zidklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’
aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 5 pismeno
C) v spojeni s odsekom 10 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeskania s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje
podla tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo na jej zédklade sam alebo ho realizuje iny na
to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel’a; v pripade,
ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR
alebo pravne akty EU nestanovujii lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel
je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni,
odkedy mal Poskytovatel' povinnost zalat’ konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajucej vete pocita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného
nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom.
V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny tikon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel
o vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii
hlavnych aktivit Projektu alebo

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v uvedenom pripade prediZi o ¢as omeskania
Poskytovatel'a, pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena
najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023.

Prijimatel je povinny Bezodkladne po vzniku OVZ, resp. skuto¢nosti podl'a odseku 3 tohto
¢lanku VZP alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu s uvedenim ddtumu tohto pozastavenia.
Ak dovod pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu uz v Case oznamenia
Prijimatela podla predchadzajucej vety pominul, Poskytovatel je opravneny

neakceptovat’ Prijimatel'om oznamené pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V pisomnom oznameni Prijimatel’ uvedie dévody pozastavenia podl'a odseku 2 alebo 3
tohto ¢lanku VZP, skutoénosti, ktoré viedli k vzniku skuto¢nosti veducej k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, datum jej vzniku, k Comu prilozi prislusna
Dokumentaciu preukazujucu jej vznik. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatelovi
nastavaju uCinky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené
podmienky podl'a odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych
pripadoch:

a) v pripade dovodov pozastavenia podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP, ak Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych Aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych Aktivit Projektu; v pripade, Ze sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych
Aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych Aktivit,
ktorych sa pozastavenie tyka, podl'a ndzvu jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych
Vv rozpocte Projektu ako tvori Prilohu €. 3 zmluvy a v tabulke ¢. 6 v Prilohe ¢. 2
zmluvy (Predmet podpory NFP). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych
aktivit Projektu nie s Specifikované ziadne hlavné Aktivity, ma sa zato, Ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastavaji ¢inky uvedené v odseku 9 prva veta tohto ¢lanku
VZP;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 3 tohto ¢lanku
VZP, ak doglo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

€) Vpripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 3 tohto
&lanku VZP v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehét stanovenych
touto Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho tikonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o skutoCnosti podl'a odseku 2 a/alebo 3 tohto ¢lanku VZP majice za
ucinok pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatel’ pisomne oznami
Prijimatelovi, ze vznik OVZ, resp. skutocnosti podla odseku 3 tohto clanku VZP
z dovodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.
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a)

b)

c)

d)

€)
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h)

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit' poskytovanie NFP:

Vv pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az
do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel neodsttipil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vzt'ahujlci sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k G¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doslo az
Vv ¢ase po vzniku uc¢inkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavdzkov voci Poskytovatelovi
stvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP, ak sa
zabezpecenie vyzaduje,

Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti o poskytnutie NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia
voci Prijimatel'ovi, osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam
V priamej suvislosti s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal ziadost' o poskytnutie NFP, bez
ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

V pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré vyzaduji docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu
na preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom, pricom uvedené zahfia aj
kontrolné zistenia (pochybenia) pri poskytovani Prispevku Uzivatel'om,

Vv pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajuceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci
podra &lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému Statu

)

pozastavit' aktkol'vek protipravinu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
0 zlucitel'nosti pomoci so spoloénym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

v pripade, Ze bude Poskytovatel’ povazovat’ za potrebné pozastavit’ poskytovanie NFP
z dovodu Prebiehajuceho skimania na trovni Projektu alebo na urovni projektov
Uzivatel'ov.

Poskytovatel' moze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti tykajucej sa Projektu alebo tykajucej sa
projektov UZivatel'ov az do jej odstranenia a ak K odstraneniu nedojde, Poskytovatel je
opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia a na to
nadvézujicimi Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy o0 poskytnuti NFP pre
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky podla odseku 5 alebo 6 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym
stvisiacich v zmysle odseku 5 alebo 6 tohto ¢lanku av oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeSkania
S plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznika
ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi
s tym, ze v pripade, ak vynaklada po¢as obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za opravnené, pretoze nevznikli
pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne stvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu.
Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku
pozastavena, takto vynalozené vydavky nebuda Prijimatelovi preplatené, ato aj bez
ohl'adu na zavizky, ktoré mézu v tejto suvislosti Prijimatel'ovi vzniknit najmé v suvislosti
S jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelom. Ak Poskytovatel' v oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP podl'a odsekov 5 a 6 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto odseku 8 sa tykaju len
V oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny,
ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnat’ mu vSetku pozadovant nevyhnutnt stucinnost’



10.

11.

12.

v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opat’ pokracovat
v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky
realizované Prijimatel'om, ktoré s podl'a prilohy €. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod
Castou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavend v nadvdznosti na oznamenie
Prijimatel'a podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku 5
tohto ¢lanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ j) odseku 5 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 10 nevzt'ahuje, za podmienky, ak su¢asne nedos$lo k poruSeniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ na strane Prijimatel’a, ktoré su v zmysle odseku 5 tohto ¢lanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost' v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi oznamenie o odstrdneni zistenych
poruseni Zmluvy o0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zarovein podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku pismena a)
a c) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto dévodu
nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 5. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajiicich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na

13.

poziadanie Poskytovatela preukazat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajtcich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych
vzt'ahov s Uzivatel'om.

Utinky OVZ su obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto u¢inky
spojené (§ 374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ
na strane Prijimatela, je Prijimatel povinny jednoznacne preukazat a oznamit
Poskytovatelovi.

Clanok 9
UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukon¢it’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavdzkov oboch Zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavézky sa
povazuju za splnené podl'a ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstpit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zékonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy o0 poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.



b)

Naucely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP
z0 strany Prijimatel’a povazuje najmé:

i)

i)

i)

iv)

v)

vi)

vii)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a si¢asne
nepdjde o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmé v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
aV clanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak
boli Zverejnené,

nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené
VO Vyzve; za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP sa nepovazuje, ak
konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska
splnena, ale inym spésobom, ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto¢nost’, ktorti Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP povazovana za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo ak nie je povazovana za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu
a/alebo UdrzateI'nost’ Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel
Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Poskytovatel'ovi
Vv stvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP alebo v savislosti s poskytovanim
Prispevku Uzivatel'om pocas G¢innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zakladom je
skutoCnost’, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stvislosti s tymito
informaciami Prijimatel’ vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by v sulade
s0 Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol opravneny
vykonat’, alebo by ho musel vykonat’ inak, alebo na zaklade takto poskytnutych
informacii Poskytovatel' vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal;

neuplatiiuje sa,

neukonéenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP; 0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel

poziadal o prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci oprivneného
obdobia stanoveného vo Vyzve aboli splnené podmienky na jej prediZenie
v zmysle ¢lanku 6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP je dané vzdy, ak dojde k neschvaleniu prediZenia doby Realizicie hlavnych
aktivit Projektu uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismena a) a ¢) zmluvy,

viii) poruenie zavizkov tykajucich sa vecnej alebo asovej stranky Realizacie aktivit

iX)

Xi)

xii)

Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizacie,
a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide
najmi o zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov na
strane Prijimatela, pokial’ nejde o OVZ, poruSenie povinnosti pri pouziti NFP
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo
zavizkov tykajlcich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo ktoré sa tykajii zdvazkov a povinnosti Prijimatel’a vo vzt'ahu k poskytovaniu
Prispevku Uzivatel'om,

neuplatiiuje sa,
neuplatiiuje sa;
neuplatiuje sa;

ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom ulozeny trest zdkazu prijimat’
dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z
fondov Eur6pskej tinie alebo trest zakazu i¢asti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zékona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a
zmene a doplneni niektorych zakonov v u¢innom zneni, alebo ak sa pravoplatnym
rozhodnutim preukdze spachanie trestného ¢&inu v stvislosti s Projektom, a to
napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o poskytnutie NFP,
S Realizéciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost’ smerujuca k ovplyvitovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

Xiii) porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je

konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, &i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP
z0 strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych 0sob, za konanie

alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
Vv suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatel'nost'ou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost’ v zmysle



©)

d)

€)

vSeobecného nariadenia a Poskytovatel' stanovi, ze takadto Nezrovnalost' sa
povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

XV) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatel'a alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podfFa ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii) porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 3 tychto
VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy;

xviii)  kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu
zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas
Poskytovatel'a v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého
ukonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie d’al$ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazujii za podstatné poruSenia, si nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa 0 tomto poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenie apovinnosti Poskytovatel'a, moéze vykonaniu odstupenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne
povinnost’ realizovat' iné osobitné postupy a tkony. Zuvedeného dovodu preto
Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze na rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahtia dobu,
po ktord su vpriamej nadvdznosti vykondvané tukony Poskytovatelom podla
predchadzajtcej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend odstupit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
V pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodatoénu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, priCom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného
zakonnika).

f)  Odstupenie od Zmluvy o0 poskytnuti NFP je u¢inné ditom dorugenia pisomného
ozndmenia o odstapeni od Zmluvy o0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.
Na dorucovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoti jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projektu
a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené
postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne
Obc¢ianskeho zakonnika.

h) 'V pripade odstapenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povinnost pozadovat vratenie
poskytnutej Ciastky NFP alebo jeho casti, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla
porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy
a d’alsie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j)  V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho cast. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Zze Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit' uz vyplateny NFP v celom rozsahu podl'a ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel’ tuto vziat' spit’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dia, kedy je vypoved’ dorucend Poskytovatelovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju tkony smerujiuce k vysporiadaniu
vzdjomnych prav apovinnosti, najmid Poskytovatel vykond ukony vztahujuce sa
k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebni sti¢innost. Zmluva
0 poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaji ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.



Clanok 10

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavézuje:

a)

b)

©)

d)

€)

vratit’ NFP alebo jeho cast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy
0 poskytnuti NFP, alebo ak nezictoval celi sumu poskytnutého
predfinancovania, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca 40
EUR podFa § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na @thrna
sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych
predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla §
33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatituje,

vratitt NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a porusenie povinnosti znamend porusenie finanénej
discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢c) Zakona o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona
0 prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom
refundacie alebo na thrnni sumu celkového NFP alebo jeho casti
nezuctovanych predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu
na konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto
porusenie znamena Nezrovnalost' a nejde 0 poruSenie finanénej discipliny
podl'a § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo
0 zmluvnu pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skuto¢nosti, ze
za Nezrovnalost’ sa povazuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost' vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast’ nevrati postupom stanovenym
Vv odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok
Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7
Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu Nezrovnalosti,
neuplatiuje sa,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zdkaz nelegilneho zamestnavania
cudzinca podl'a § 33 ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiica
40 EUR podra § 33 ods. 2 Zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast,

g) wvratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu jej mimoriadneho ukonéenia; suma neprevySujuca 40
EUR podra § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho ¢ast’,

h)  neuplatiiuje sa,

i)  odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
Zakona 0 rozpoCtovych pravidlach vzniknuty na zaklade trocenia
poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom predfinancovania; suma neprevySujuca 40 EUR
podla § 33 odsek 2 Zikona o prispevku zESIF sa vtomto pripade
neuplatiuje,

j)  ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol cielovu hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenu
Vv Schvalenej ziadosti o NFP s odchylkou presahujiucou 5 % oproti schvalene;j
cielovej hodnote, a to imerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatel'a
Projektu vo vzt'ahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
znizovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktoru
ma Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na
svojom Webovom sidle. Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
Zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

k)  neuplatiiyje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavidzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit' aj cez verejnu Cast ITMS
2014+ Poskytovatelovi prislusni sumu vynosu najneskor do 16. januara roku
nasledujtiiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, a poziadat’ Poskytovatel'a o informaciu
k podrobnostiam odvodu vynosu (napr. ¢islo G¢tu, variabilny symbol). Poskytovatel’
zasle tito informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii Ghrady Prijimatel’ uvedie
variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS 2014+ a je
dostupny vo verejnej ¢asti ITMS 2014+. Ak Prijimatel’ odvedie vynos Riadne a V¢as
v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji.
Ak Prijimatel’ vynos Riadne a V¢as neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako
ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism.
a) az g) a pism. j) tohto clanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo
jeho casti podl'a odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vzt'ahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel’



v ZoV, ktord zaile Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+
K zavdznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho casti na
zéklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Casti ITMS 2014+,
Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej Sasti ITMS 2014+ informovany automaticky
generovanou notifikaénou elektronickou spravou zo systému ITMS 2014+ na e-mailova
adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimatel’
vratit,, a zaroven urci ¢isla G¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat’.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
dorugenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej &asti ITMS 2014+. Defi doru¢enia vo verejnej
gasti ITMS 2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlZnikovi®
v systéme ITMS 2014+. Ditom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti
ITMS 2014+ zacina plynat’ 60 dilova lehota splatnosti. Ak Prijimatel’ tieto povinnost’
nesplni, ani ned6jde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia,
Poskytovatel:

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, prislusnému spravnemu organu (ak ide
0 porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b.  oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie Easti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr. na
sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na tcet je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS 2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS 2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS 2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS 2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz
na SEPA inkaso v ITMS 2014+), Prijimatel’ vykond vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedinecného, ITMS 2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

10.

11.

Neuplatiiuje sa.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako sposobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom ITMS 2014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit
nasledovné:

a.  Prijimatel’ udeli stihlas na ahradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, Ze podpise Mandat na inkaso; ak je v stlade s § 42 Zakona o prispevku
z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho Gast’ aj na uget Certifikaéného organu,
Prijimatel’ podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech Certifikaéného organu; vzor
Mandétu na inkaso dodé Prijimatelovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zédklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom
v banke, v ktorej ma zriadeny Gcet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopravituje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finanénych prostriedkov z uctu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS 2014+
a sluzi na zjednodusenie vysporiadania finanénych vzt'ahov.

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti
apohladavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat podla podmienok § 42 Zakona
oprispevku zESIF. Ak kvzijomnému zapoéitaniu neddjde zdovodu nesthlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit’ sumu uréena v ZoV uz doruéenej Prijimatelov
podla odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doruc¢enia oznamenia Poskytovatel'a,
ze s vykonanim vzijomného zapocitania nesuhlasi, alebo do uplynutia doby splatnosti
uvedenej v ZoV, podrl'a toho, ktora okolnost’ nastane neskér. Ustanovenia odsekov 2 aZ 9
tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

AKk Prijimatel zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. najneskdr do 3 dni tiito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,
predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajtice sa tejto Nezrovnalosti a
vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajiice sa ZoV sa nepouZiju.



12.

13.

14.

Uvedené povinnosti méa Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa prediZi, ak nastant
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato 0 ¢as trvania tychto
skutocnosti.

Povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa evidencie, rieSenia a vymahania Nezrovnalosti
Vv suvislosti s poskytovanim Prispevku Uzivatelovi, st upravené v ¢lanku 5 ods. 5.3
zmluvy a v Implementaénom modele CLLD pre IROP.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej
casti ITMS 2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel’a). Nasledne
pri realizécii Ghrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS 2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS 2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Gast’ na spravne uéty alebo pri uskutoéneni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS 2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavdzok Prijimatela zostdva nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym
pohladavkam Poskytovatela voéi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dovodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11
UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel’, ktory je u¢tovnou jednotkou podl'a zdkona o tiCtovnictve sa zavizuje uctovat
0 skuto¢nostiach tykajucich sa Projektu

a) na analytickych uétoch v &leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podla
jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych uétov v ¢Eleneni podla
jednotlivych projektov, ak uctuje v ststave podvojného ti¢tovnictva,

b)  vudtovnych knihach podl'a § 15 zakona o G¢tovnictve so slovnym a Eiselnym
oznacenim Projektu v uctovnych zapisoch, ak ti¢tuje v sustave jednoduchého
uctovnictva.

1P0jem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona o uctovnictve.

Prijimatel’, ktory nie je i¢tovnou jednotkou podl'a zakona o uctovnictve, vedie evidenciu
majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona
0 uctovnictve) tykajucich sa Projektu v uctovnych knihach podla § 15 odsek 1 zakona
0 uctovnictve (ide o uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého titovnictva) so
slovnym a ¢&iselnym oznacenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov aspdsob ocefiovania majetku a zavizkov sa
primerane pouZiju ustanovenia zakona o uétovnictve o G¢tovnych zapisoch, uctovne;j
dokumentécii a spdsobe ocefiovania.

Prijimatel’ pri uctovani rozliSuje uctovné pripady tak, aby bol individualne
identifikovatel'ny projekt na irovni Uzivatela.

Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpe€it' udaje na Ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorit’ zaklad pre narokovanie platieb a ul'ah¢it’
proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov a to az na uroven
projektu Uzivatela.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje uc¢tovni dokumentéciu podl'a odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a int dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zdkonom
0 Gctovnictve a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit', aby vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z tohto
¢lanku boli rovnako uplatiiované aj na Uzivatel'a podl'a Zmluvy o prispevku.

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uctovnictvo tykajice sa poskytovania NFP podla pravneho poriadku
$tatu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12
KONTROLA/ AUDIT

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b.  Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu a nim poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny tirad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,



d. Orgin auditu, jeho spolupracujice orginy (Urad vladneho auditu)a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

€. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f.  Orgéan zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie stthrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stilad
narokovanych financnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predlozenych zo strany Prijimatela a stvisiacej dokumentcie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, Gi¢innosti a uéelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizécie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych cielovych hodndét Meratelnych ukazovatelov Projektu
a dal8ie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu
je vykonavana v sulade so Zakonom o finan¢nej kontrole a audite, ato najmé formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej financnej kontroly
povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pri¢om
Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urcenej opravnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odportianiam alebo opatreniam a k lehote
na predlozenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy alebo
v navrhu spravy. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, ze Prijimatel
zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel'ovi Ciastkovil spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona
0 finanénej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU, najmi Zakona o prispevku z ESIF, Zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukazat’ opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu,

zdrZat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo Zakona o finan¢nej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehot podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastant skuto&nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 Cas trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/za¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi
v Zakone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavézuje informovat Poskytovatel'a o zacati akejkol'vek kontroly osobami
podla odseku 1 tohto ¢&lanku odliSnymi od Poskytovatela a stiCasne mu priebezne
oznamovat priebeh kontroly tym, Zze mu zasiela na vedomie jednotlivé pisomnosti
z vykonavanej kontroly, vratane navrhov zisteni a zisteni os6b podl'a odseku 1 tohto ¢lanku
asvojich vyjadreni knim. Plnenim informacnej povinnosti Prijimatelom podla
predchadzajucej vety nenadobuda Poskytovatel’ Ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny
prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu alebo iného vystupného dokumentu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroven povinny
zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnt spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez
0 odstraneni pri¢in ich vzniku, ato v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel’a podla ¢lanku 4
odsek 7 prva veta VZP (v Casti tykajucej sa povinného informovania o zisteniach
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati
V nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedend informacna povinnost’ Prijimatel’a moze byt
podla okolnosti konkrétneho pripadu ciastoéne alebo Uplne splnend zaslanim spravy
v zmysle predchadzajucej vety.

Pravo Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢Elanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
vzt'ahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoc¢nosti, bez ohl'adu
na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel’
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi



10.

atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajicich kontrol/auditov.
Tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajiice sa napriklad povinnosti plnit’ ulozené
napravné opatrenia) vyplyvajiice z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost
Prijimatela vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej
kontroly/auditu kedykol'vek pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.Vo vzt'ahu k projektom Uzivatel'ov vystupuje
Prijimatel’ ako opravnena osoba a kontrolu vykonava v stlade so Zakonom o finanénej
kontrole a audite.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran voci sebe navzajom tykajuce sa vykonu kontroly pri
poskytovani Prispevku Uzivatel'ovi, st upravené vV Implementaénom modele CLLD pre

IROP a sucasne sa na nich vztahuje uprava uvedena v ¢lanku 5 ods. 5.3 zmluvy.

Clanok 13

ZABEZPECENIE POHIADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo pocas ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, zZe
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit’ buducu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpeCenie poskytnut vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym méze byt v sulade s § 25
odsek 9 Zakona €. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky Poskytovatelom od Prijimatela.

2. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie,
na ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az
6, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b)  neposkytne Poskytovatelovi informacie V pripadoch, v ktorych tato
povinnost’ vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku
6 odsek 6.1 zmluvy, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti
NEFP alebo ur¢enej Poskytovatel'om, pri¢om tato lehota nesmie byt kratsia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti,
hoci mu tiato povinnost' vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi
z ¢lankov uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu a v lehote
stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

d)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktor je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi
za porusenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku
vo vyske zmluvnej pokuty 100 eur za kazdy, aj zacaty, denn omesSkania, az do splnenia
porusenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vsak
do vysky NFP uvedenej v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno b) zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit’ zmluvna pokutu podl'a predchadzajticej vety tohto odseku v pripade,
ak za takéto poruSenie povinnosti nebola ulozend ind sankcia podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ani nebolo odstiipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stucasne, ak
Poskytovatel’ Prijimatel'a vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej
sa viaZze zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedeni povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej
dodatocnej lehote, ktora nesmie byt’ kratsia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu Skody spdsobent
Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktora je Prijimatel’ povinny uhradit’ Poskytovatel'ovi, uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14
OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami s vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy, a ktoré spifiaju vietky podmienky
uvedené vtomto odseku 1. Vzhladom na to, ze Projekt Prijimatela sa realizuje
prostrednictvom poskytovania Prispevku Uzivatel'om, Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi
S tym, Ze neopravnenost’ vydavkov na urovni UZzivatel'a priamo spdsobuje neopravnenost’
vydavku Prijimatela podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, ze vydavok
Prijimatel'a bude neopravneny, ak je zatazeny Nezrovnalostou alebo inym ddévodom
neopravnenosti vydavku na urovni Uzivatela, hoci Prijimatel’ sam neporusil ziadnu
povinnost’ uvedenu v tejto Zmluve o poskytnuti NFP. Uvedené skuto¢nosti predstavuji
zakladné vychodisko pre interpretdciu vSetkych dalej uvedenych podmienok pre
opravnenost’ vydavkov podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st nasledovné:

a) vydavky vznikli poc¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizicie
hlavnych aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na
realizaciu Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci
opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve a boli uhradené najneskor do
31. decembra 2023,



b) wvydavky patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoétu Projektu pri
respektovani postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, su vstlade sobsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu
planovanych ciel'ov Projektu a su s nimi v sulade,

¢) vydavky spiiiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo
iného Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuji podmienky
opravnenosti vydavkov;

d) vydavky sa viazu na Aktivitu Projektu, ktora bola skutoéne realizovana, a tieto
vydavky boli uhradené pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskér viak do
31.12.2023, azaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter,
premietnuté do uctovnictva Prijimatel’a v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka (hrady nemusi
byt splnena v pripade, ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny
systém financovania v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme financného
riadenia;

e) neuplatiyje sa;

f) vydavky boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou O poskytnuti NFP, Pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU, Implementaénym modelom CLLD v IROP,
Pravnymi dokumentmi Poskytovatela tykajicimi sa poskytovania Prispevku
Uzivatel'om, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podl'a ¢lanku 107 Zmluvy
o fungovani EU; vydavky st vynalozené v sulade s principmi hospodarnosti,
efektivnosti, ¢innosti a i¢elnosti;

g) vydavky s identifikovatelné, preukazatelné a s dolozené Uttovnymi dokladmi,
ktoré su riadne evidované u Prijimatel'a v stilade s Pravnymi predpismi SR; vydavky
musia byt uhradené Prijimatel'om (S vynimkou ¢asti Opravnenych vydavkov podla
odseku 3.1. pismeno ¢) zmluvy) a ich uhradenie musi byt’ dolozené najneskor pred
ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skuto¢nost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém
financovania;

h) vydavky sa navzajom ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

i)  vydavky st vynaloZené na poskytnutie Prispevku na projekt UZivatel'a v stilade so
Zmluvou o Prispevku .

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP su zaokrithlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

Ak vydavok nesplia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na (thradu z NFP v ramci podanej ZoP a o0 takto
vycislené Neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana na uhradu v ramci
podanej ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly/auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho ¢ast’ zodpovedajuci takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v stilade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na Aktivitu Projektu v plnej
vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost’, Ze pdvodne mohli byt tiecto vydavky klasifikované ako
Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov
na Neopravnené vydavky.

Clanok 15
UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA
Uty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (dalej len ,,aéet Prijimatela®). Cislo u¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Prijimatel’ uhradza Prispevky Uzivatel'om v mene EUR.
Clanok 16

UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az
do Finanéného ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komer¢nej
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ uhrady Schvélenych
opravnenych vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok
existencie Uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov. Tieto Gcty su vedené v mene EUR.



V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie s tiroky vzniknuté na ucte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky st
urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a osobitny tucet na Projekt
(dalej len ,,0sobitny ucet na Projekt). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov
na tomto osobitnom uéte na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

Neuplatiiuje sa.

Clanok 17a
PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ poskytuje na Opradvnené vydavky
Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych a nim neuhradenych Ziadosti o platbu
UZivatel'ov.

Poskytovatel' zabezpe®i poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) predlozenej Prijimatelom v EUR po zacati Realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v stlade srozpoétom Projektu. Prijimatel’
v ramei formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel nim
neuhradené Zziadosti o platbu Uzivatel'ov prijaté od Uzivatelov a relevantnii podporni
dokumentaciu (najmé Gctovné doklady Uzivatel'ov). Podrobnosti a detailné postupy
realizacie platieb systémom predfinancovania st upravené v Pravnych dokumentoch..
Jeden rovnopis ziadosti o platbu s relevantnou podpornou dokumentaciou si ponecha
Prijimatel’.

Prijimatel’ predkladd Ziadost’ o platbu priebezne tak, aby neohrozil realizaciu projektov
Uzivatelov. V pripade, ak je ziadost o platbu Uzivatel'a predlozena Prijimatel'ovi v rezime

predfinancovania predklada Prijimatel’ ziadost’ o platbu tak, aby bola zabezpecena thrada
zavizkov Uzivatel'ov v lehote splatnosti uétovnych dokladov ich dodavatel'ov.

Prijimatel je povinny uhradit’ Uzivatelom Uétovné doklady savisiace s Realizaciou aktivit
Projektu najneskér do 3 dni odo dita pripisania prislusnej platby na uéet Prijimatela. Urok
z omeskania s uhradou zavazku voci Uzivatel'ovi znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt jej
vysku zuctovat,, a to do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a.

Prijimatel’ zi¢tuje platbu Poskytovatelovi predloZenim Ziadosti o platbu (za&tovanie
predfinancovania), ktora predklada spolu s vypisom z a¢tu potvrdzujucom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujucimi skutoni thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
0 platbu (ztctovanie predfinancovania) — vypisom zuctu alebo prehlasenim banky
0 Ghrade (S vynimkou ¢asti Opravnenych vydavkov podla odseku 3.1. pismeno c)
zmluvy). K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel
predlozit’ Poskytovatelovi len jednu Ziadost’ o platbu (zi¢tovanie predfinancovania). Ak
bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vyclenenej Casti
narokovanych finanénych prostriedkov z predlozenej Ziadosti o platou (poskytnutie
predfinancovania), je Prijimatel povinny zuctovat kazdu jednu poskytnuta platbu
predfinancovania samostatne (t. j. predlozit’ samostatnii Ziadost' o platbu — ziétovanie
predfinancovania). Nezac¢tovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’
povinny bezodkladne (najneskor do 5 dni) od uplynutia lehoty na zii¢tovanie vratit’' na ucet
ureny Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia nezuctovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované finan¢né prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,, spravnost’ a kompletnost’
udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo
nespravnych udajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvie, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo
k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zéklade nespravnych alebo nepravych tdajov
dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je
povinny sa na Géely vykonu kontroly riadit’ § 21 Zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.
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Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (za&tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov na samostatnu
kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne
néarok na schvalenie Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tato Ziadost’ o platbu tplnt a spravnu, a to aZ
v momente schvélenia sithrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu
Schvéalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (z(iétovanie
predfinancovania) predlozend v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
0 platbu (s priznakom zavere¢na).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré st
predmetom Prebiehajuceho skiimania, Poskytovatel moéze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov az do casu ukoncenia Prebiehajiiceho skiimania. Ak st vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajuce skumanie, zahrnuté do Ziadosti o platbu (za&tovanie
predfinancovania), Poskytovatel' pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebichajuce skiimanie netyka), a to az do ¢asu ukoncéenia
skimania.

Clanok 17b

PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Neuplatiiuje sa.
Clanok 17¢

PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti systémom refundécie, pricom
Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych
platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktor(i Prijimatel’ predkladi v EUR po zacati Realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vramei formulara Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu
s0 Ziadostou o platbu predlozit nim uhradené Ziadosti o platbu Uzivatelov prijaté od
Uzivatel'ov a relevantni podporni dokumentaciu (najmé uctovné doklady Uzivatel'ov
a vypis z uctu o uhrade prispevku Uzivatel'om). Podrobnosti a detailné postupy realizacie
platieb systémom refundacie si upravené v Pravnych dokumentoch. Jeden rovnopis
ziadosti o platbu s relevantnou podpornou dokumentaciou si ponecha Prijimatel’.

Prijimatel’ predklada Ziadost’ o platbu priebezne tak, aby neohrozil realizaciu projektov
Uzivatel'ov.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ iidajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
0 platbu ddjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa 0 tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutoénosti, Ze doslo
k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel’,
postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vS§eobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 Zakona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali v plnej vyike, schvali
Vv zniZzenej vySke, zamietne, pozastavi alebo vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov
na samostatni  kontrolu, ato Vv lehotdch urenych Systémom financného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie platby, iba ak pod4 Gplnt a spravnu Ziadost’
0 platbu, a to az v momente schvalenia suhrnnej ziadosti o platbu Certifikaénym organom,
ato len vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifika¢ného organu.



Ak Ziadost’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré sii predmetom Prebichajiiceho skiimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia
Prebiehajiceho skiimania.

CLANOK 18

SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

Den pripisania Platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

Vsetky dokumenty (Ugtovné doklady, vypisy z uétu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimatel predklada spolu so Ziadost'ou o platbu, sii rovnopisy originalov alebo ich kéopie
oznacené podpisom Statutdrneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatel’a
splnomocni na podpisovanie inti osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu prilozit’
aj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa
na urcenie prav a povinnosti Zmluvnych stran si¢asne pouziju ustanovenia ¢l. 17a az 17¢
VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzajomnej kombindcii.

Ak dojde ku kombinacii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu méze Prijimatel predkladat’ len na jeden zuvedenych
systémov, tzn. Zze napr. vydavky realizované z poskytnutého predfinancovania nemdze
Prijimatel’ kombinovat' spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom refundacie
v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predkladi samostatne
Ziadost o platbu (zi&tovanie predfinancovania) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezna
platba — refundécia). Pri kombinacii dvoch systémov financovania sa predklada Ziadost
0 platbu (s priznakom zavereéna) len za jeden z vyuzitych systémov.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vySky NFP

10.

uvedenej v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku
3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podFa § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na uhrnu sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat' priebezne alebo az pri poslednom zuétovani
poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) st urcené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Prijimatel’ je povinny uhradit Uzivatefom Ugtovné doklady zahrnuté v schvalenej
auhradenej ZoP najneskor do 3 dni odo diia pripisania prisluinej platby na Gdet
Prijimatel’a. Urok z omeskania s thradou zavizku vo&i Uzivatelovi znasa Prijimatel’.
CLANOK 19
UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podla ¢lanku 7

odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osoéb

v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl’a prvej vety tohto ¢lanku méze byt automaticky
prediZend (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na
zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutoCnosti. PoruSenie povinnosti

vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

n

CLANOK 20
MENY A KURZOVE ROZDIELY

Prijimatel’ uhradza Prispevok Uzivatelom v mene EUR.

Pripadné kurzové rozdiely z dovodu thrady opravnenych vydavkov na Grovni UZzivatel'a
V cudzej mene znasa Uzivatel’.
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Riadiaci organ OP Integrovany ROP

Datum odoslania:

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny operacny program
Ziadatel* "Mikroregién Hurbanovo”
Identifikator (IC0): 42338352
Nazov projektu: Financovanie prevadzkovych nakladov MAS "Mikroregiéon Hurbanovo”
Kéd vyzvy: IROP-PO5-SC511-2017-23
Schvalené celkové opravnené 129 086,99 €
vydavky projektu:
Schvalena vyska NFP: 122 632,64 €
Kéd Ziadosti o NFP: NFP302050Q763
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1. Identifikacia ziadatela

Obchodné meno / nazov: "Mikroregién Hurbanovo” Hlavny identifikator (IC0): 42338352

Sidlo: Svaty Peter, Hlavna 2, 94657 Stat: Slovensko

Pravna forma: Zdruzenie (zvaz, spolok, spolo¢nost, 1I€o: 42338352
klub ai.)

DIC: 2120502604 I€Z:

Platitel DPH: Nie IC DPH / VAT:

Statutarny organ

Meno a priezvisko Statutara: Ing. Jozef Jobbagy

2. Identifikacia partnera

Nevztahuje sa

3. Identifikacia organizacnej zlozky zodpovednej za

realizaciu projektu

Nezaevidované

4. Komunikacia vo veci ziadosti

Subjekt: "MIKROREGION HURBANOVO" Identifikator (1€0): 42338352

Meno a priezvisko Adresa na dorucovanie pisomnosti E-mail Telefonicky kontakt

Ing. Jozef Jobbagy Hlavna 15, 94657 Svaty Peter mikroregionhurbanovo@gmail  +421 35 7685 283
.com

5. Identifikacia projektu

Nazov projektu: Financovanie prevadzkovych nakladov MAS "Mikroregion Hurbanovo”
Akronym:
Kéd ZoNFP: NFP302050Q763

ITMS Ziadost o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
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Vyzva:

NACE projektu:
Kategorie regionov:

Projekt s relevanciou k
Regionalnym integrovanym
izemnym stratégiam:

Projekt s relevanciou k
Udrzatelnému rozvoju miest:

Identifikacia prispevku k principu
udrzatelného rozvoja:

Identifikacia prispevku k principu
podpory rovnosti muZov a Zien a
nediskriminacia:

IROP-P0O5-SC511-2017-23 - Financovanie prevadzkovych nakladov MAS spojenych s riadenim uskuto¢novania stratégii
CLLD

Cinnosti ostatnych &lenskych organizacii

LDR - menej rozvinuté regiény

Nie

Nie

1. Podpora socialneho zaclenenia a boj proti chudobe

2. Zlepsenie pristupu k informaciam a komunikacnym technolégiam a zlep$enie ich vyuzivania a kvality

Projekt je v sulade s principom podpory rovnosti muzov a Zien a nediskriminacia.

Operacny program / Prioritna os / Konkrétny ciel’

302000 - Integrovany regionalny operacny program

- 302050 - 5. Miestny rozvoj vedeny komunitou

- 302050011 - 5.1.1 ZvysSenie zamestnanosti na miestnej Urovni podporou podnikania a inovacii.

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel
Oblast intervencie:
Hospodarska ¢innost:
Typ Uzemia:

Forma financovania:

302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej urovni podporou podnikania a inovacii.
097 - Iniciativy v oblasti miestneho rozvoja vedeného komunitou v mestskych a vidieckych oblastiach
24 - Iné nespecifikované sluzby
03 - Vidiecke oblasti (riedke osidlenie)

01 - Nenavratny grant

6.A Miesto realizacie projektu

P&  Stat

1. Slovensko

2. Slovensko

3. Slovensko

4. Slovensko

5. Slovensko

6. Slovensko

7. Slovensko
ITMS [

%
*x

Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1) (NUTS IV)

Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Komarno Baj¢
Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Komarno Hurbanovo
Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Komarno Imel
Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Komarno Martovce
Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Komarno Mudronovo
Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Komarno Nesvady
Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Komarno Svéty Peter

Ziadost o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
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6.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

7. Popis projektu

Strucny popis projektu:

V stratégii sme si definovali ako hlavny ciel dosiahnutie rozvoja regionu ako celku, spravit region pritazlivejsSim pre Siroku verejnost, a to investiciami do hlavnych
zaujmovych oblasti, ktorymi st miestna infrastruktira a dobudovanie verejnych priestranstiev, fudské zdroje a cestovny ruch. Pre Gspesné naplnenie tohto ciela je
nevyhnutné, prostrednictvom dostatocnej prevadzkovej, administrativnej a technickej kapacity MAS zabezpecit efektivny chod kancelarie MAS. Kancelaria MAS
bude prostrednictvom jej zamestnancov manazérsky riadit Uspesné fungovanie a implementaciu schvéalenej stratégie CLLD a tym smerovat k dosiahnutiu
stanoveného hlavného ciela.

7.1 Popis vychodiskovej situacie

Oficialny vznik Obc¢ianskeho zdruzenia ,Mikroregion Hurbanovo” sa datuje na 19.12.2013, kedy sa Obcianske zdruzenie ,Mikroregién Hurbanovo" registrovalo v
zmysle zakona SR €. 83/1990 Zb. o zdruzovani ob&anov v zneni neskorsich predpisov. Diiom 28.3.2018 nadobudlo pravoplatnost rozhodnutie, ktorym bola
Podohospodarskou platobnou agenturou ndSmu obcianskemu zdruzeniu schvalena stratégia miestneho rozvoja vedeného komunitou a udeleny Statit MAS.

Do dnesnej doby nemala MAS sprevadzkovanu kanceldriu, ktora by zastresovala vSetky ¢innosti suvisiace s chodom MAS.

V stratégii sme si definovali ako hlavny ciel dosiahnutie rozvoja regionu ako celku, spravit region pritazlivejSim pre Siroku verejnost, a to investiciami do hlavnych
zaujmovych oblasti, ktorymi st miestna infrastruktura a dobudovanie verejnych priestranstiev, ludské zdroje a cestovny ruch. Toto povazujeme za vysledok, ktory
je potrebné dosiahnut a vyplyva zo schvalenej stratégie MAS. Pre Uspesné naplnenie tohto ciela je nevyhnutné, prostrednictvom dostatocnej prevadzkove;j,
administrativnej a technickej kapacity MAS zabezpecit efektivny chod kancelarie MAS. Kancelaria MAS bude prostrednictvom jej zamestnancov manazérsky
riadit Uspesné fungovanie a implementaciu schvalenej stratégie CLLD a tym smerovat k dosiahnutiu stanoveného hlavného ciela.

Pre Gspesnu implementéciu stratégie CLLD a dosiahnutie cielov stanovenych v stratégii, je fungujtica kancelaria jednou z nevyhnutnych podmienok. Zriadenie

a fungovanie kancelarie povazujeme za prevadzkovu potrebu MAS. Ako vyplyva z priloZzenej SWOT analyzy (priloha €. 3.c Prirucky pre Ziadatela), v ktorej sme
identifikovali silné/slabé stranky, urcili rizika a spésoby ich eliminacie, kancelaria ma tie najlepsie predpoklady ¢i uz po personéalnej stranke alebo aj ¢o sa tyka
technického zabezpecenia na bezproblémovy chod a dosiahnutie stanovenych cielov.

Vonkajsie faktory, ktoré mézu ohrozit prevadzku kancelarie MAS alebo problémy, ktorym méze MAS v budicnosti Celit sme si v SWOT analyze identifikovali ako
rizika z tychto oblasti:

1. pravne a personalne rizika:

+ mozna fluktuacia personalneho obsadenia kancelarie
+ legislativne zmeny v dotknutej oblasti

2. ekonomickeé rizika:

+ neocakavané problémy pri vybavovani komeréného Uveru v pripade potreby dofinancovania chodu MAS
+ nedostatok Ziadatelov reagujucich na vyzvy vyhlasené MAS

3. rizika z nedosiahnutia cielovych hodnot ukazovatelov:

+ nedosiahnutie cielovych hodnét ukazovatelov
4. rizika omeskania s realizaciou aktivit projektu:

+ nepredvidatelné okolnosti suvisiace s personalnym obsadenim kancelérie, ¢o by mohlo sposobit oneskorenie s realizaciou aktivit projektu.
Eliminacii rizik sa podrobne venujeme v bode 13 Identifikacia rizik a prostriedky na ich eliminéciu.

Predpokladany pocet projektov, ktoré budu predloZené Ziadatelmi a bude ich potrebné odborne ohodnotit odbornymi hodnotitelmi, je 35 projektov. KedZze je
potrebné dodrzat princip 4 oci, v rozpocte opravnenych vydavkov s tym, Ze kazdy projekt bude hodnoteny dvojicou hodnotitelov.

Navrhovany projekt je v stilade s IROP, konkrétne so Specifickym cielom 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej trovni podporou podnikania a inovacii, nakolko
sa planuje rozsirit i personélne obsadenie kancelarie MAS.
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7.2 Sposob realizacie aktivit projektu

Projekt bude realizovany zriadenim kancelarie MAS od jej pociatku, nakolko do dnesného dna kanceldria ob&ianskeho zdruzenia nefungovala v samostatnych
priestoroch, s vlastnym technickym zabezpecenim.

Technické vybavenie bude vybraté prostrednictvom verejného obstaravania, aby sa zabezpecila hospodarnost vynaloZzenych prostriedkov.
Konkrétne mame zaujem o kupu:

+ pracovny stol - KedZe v kancelarii MAS budu vykonavat svoju ¢innost traja zamestnanci, je nevyhnutné, aby kazdy z nich mal na vykon svojej cinnosti vlastny
pracovny stol.

+ pracovna stolicka - V kancelarii MAS budu vykonavat svoju ¢innost traja zamestnanci, je nevyhnutné, aby kazdy z nich mal na vykon svojej ¢innosti vlastnu
pracovnu stolicku.

+ zasadaci stdl - Kancelaria MAS musi disponovat zasadacim stolom, z dévodu vykonavania osobnych jednani a rokovani so Ziadatelmi.

+ konferenéna stolicka - V pripade jednania s viacerymi zastupcami Ziadatela, je potrebné, aby kancelaria MAS disponovala dostatocnym po¢tom miest na
sedenie.

+ polickova zostava - Je nevyhnutné, aby kazdy zamestnanec mal na vykon svojej ¢innosti zabezpecené dostatocné ulozné priestory.

+ skrina - Je potrebné, aby kazdy zo zamestnancov mal na vykon svojej ¢innosti zabezpecené dostatocné tlozné priestory.

+ koberec - Z dovodu zabezpecenia dostojného reprezentacného priestoru MAS, sme sa rozhodli pre zariadenie zasadacej ¢asti kancelarie kobercom.

+ dalSie interiérové vybavenie vyssie neuvedené - KedZe prenajimatel poskytol kancelarske priestory k prenajmu nezariadené, je potrebné dozariadovat
kancelariu beznym interiérovym vybavenim, ako je veSiak pri vstupnych dverach, komoda a odpadkovy kos.

+ PC zostava (PC, monitor, klavesnica, mys) vratane operacného systému - V nadvaznosti na to, Ze v kancelarii MAS budu vykonavat svoju ¢innost traja
zamestnanci, je nevyhnutné, aby kazdy z nich mal na vykon svojej ¢innosti vlastni PC zostavu.

+ notebook vratane operacného systému - Kedze zamestnanci kancelarie MAS budu ¢asto vykonavat svoju napli prace aj mimo kancelérie, napr. kontrola a
monitorovanie projektov, vykonavanie kontroly na mieste, organiza¢né zabezpecenie zasadnuti orgdnov MAS, reprezentovanie MAS na stretnutiach s inymi MAS,
vratane zasadnuti narodnych a eurépskych sieti vratane pripravy podkladov.

+ multifunkéné kopirovacie zariadenie - Zabezpecenie administrativnej ¢innosti kancelarie si vyZaduje mat k dispozicii multifunkéné kopirovacie zariadenie.

+ interaktivny projektor - Zamestnanci kancelarie organizaéne zabezpecuju zasadnutie organov MAS a nakolko na tychto stretnutiach su prezentované plany
¢innosti a dalSie zalezZitosti, ktoré je vhodné prezentovat prostrednictvom interaktivneho projektora, povazujeme jeho nakup za potrebny.

+ digitalny fotoaparat - Na zabezpecenie fotodokumentacie zo zrealizovanych stretnuti organov a ¢lenov MAS, ako aj dalSej propagacnej ¢innosti, na
vyhotovenie fotodokumentacie z kontrol na mieste je potrebna kupa fotoaparatu.

+ softvér - balik pracovnych programov (napr. textovy editor, tabulkovy kalkulator, databazovy editor, program na tvorbu prezentécii, postovy klient a pod.) -
Kazdy pocita¢ musi byt vybaveny softvérovymi programami, potrebnymi pre spravne fungovanie pocitaca ako i dal$imi programami potrebnymi pre
administrativne zabezpecenie ¢innosti kancelarie MAS (program pre Uctovanie podvojného Uctovnictva a program pre mzdy a personalistiku)

+ antivirovy program - V zaujme ochrany pocitaca pred prienikom pocitacovych virusov, ktoré mézu znehodnotit celé programové vybavenie pocitaca a zneuzit
udaje v nom uloZené, je nevyhnutné obstarat antivirusovy program pre kazdy pocitac a notebook.

+ dalSie IT vybavenie vyssie neuvedené — Pre zefektivnenie prace zamestnancov je nevyhnutné, aby boli pocitace navzajom prepojené na jeden server, ¢o
vyraznou mierou prispeje jednak k lepsSiemu fungovaniu kancelarie ako celku, tak i k lepSiemu zabezpeceniu tGdajov v pripade technickej poruchy na niektorom
z pocitacov.

+ cestovné nahrady - Pracovna napli pracovnikov kancelarie MAS zahfiha aj pracovné ¢innosti, pri ktorych je nevyhnutné cestovat, ako napr. zabezpecenie
aktivit komunikacie a informovanosti, reprezentacia MAS na stretnutiach s inymi MAS, organiza¢né zastreSenie zasadnuti organov MAS, vykon kontroly na mieste,
atd.

* najom priestorov (kancelarske, skoliace a archivarske priestory vratane energii) — KedZe MAS nedisponuje Ziadnymi vlastnymi priestormi, je nevyhnutné pre
vykon pracovnikov kancelarie MAS, aby pracovali v kancelarskych priestoroch, ktoré sa MAS rozhodla zabezpecit formou prendjmu. Energie su zahrnuté v cene
najomného.

+ prileZitostny prenajom dodatocnych priestorov - Kancelaria MAS nedisponuje takym priestorom, v ktorom by mohla uskuto¢novat stretnutia vacsieho poctu
fudi, napr. za ticelom prezentacie. Na tento Gcel bude vyuzivat prilezitostny prenajom.

+ prendjom didaktickej techniky - Kancelaria MAS nedisponuje didaktickou technikou, v pripade jej potreby za u¢elom prezentéacie, si kanceldria tuto techniku
prenajme.

+ projektovy manazér (zmluva) - Pre efektivne fungovanie MAS je nevyhnutné, aby kancelariu MAS viedol projektovy manazér, ktory ma dlhoro¢né skusenosti v
oblasti realizacie projektov, a teda zabezpecuje fungovanie MAS po odbornej stranke.

+ odborny administrativny asistent/ekonomicky manazér (zmluva) - Vo vztahu k realizacii stratégie CLLD zabezpecuje odborné ¢innosti a jeho napln prace je
neodmyslitelnou stcastou naplne ¢innosti kancelarie MAS. Taktiez pre efektivne fungovanie MAS je nevyhnutné, aby v kancelarii MAS vykonaval aj
administrativne zabezpecenie.

+ odborny hodnotitel (dohoda) - Odborny hodnotitel vykonava hodnotenie predloZenej Ziadosti o prispevok podla hodnotiacich kritérii a instrukcii k ich aplikacii
v stilade so stratégiou CLLD.

Sposob urcenia hodnoty poctu mernych jednotiek:

V pripade mernych jednotiek - pocet kusov (napr. PC) sme vysku mernej jednotky stanovili prostrednictvom poctu zamestnancov MAS pracujucich na realizacii
stratégie CLLD, ktorych je potrebné vybavit PC, alebo inventarom, resp. sme urcili pocet jednotiek na rovni kancelarie MAS (ide najma o vydavky, ktoré st spolo¢né
pre kancelariu MAS a ich potreba sa priamo nemeni na poCte zamestnancov MAS).

V pripade mernych jednotiek mesiac (inych nez pri mzdovych nakladoch) sme pocet mernych jednotiek stanovili alikvotne k poctu mesiacov realizacie projektu v
stlade s harmonogramom realizacie projektu uvedenym v ZoNFP.

V pripade mernych jednotiek mesiac pri mzdovych nakladov sme urcili po¢et mernych jednotiek podla po¢tu mesiacov v ekvivalente pIného pracovného uvazku.
V pripade mernych jednotiek "vykon” sme odhadli predpokladany pocet predlozenych projektov uzivatelov (s ohladom na alokaciu stratégie CLLD a
predpokladanej priemernej hodnoty jedného projektu uZivatela), ktoré bude potrebné odborne zhodnotit. KedZe je potrebné dodrzat princip 4 o¢i, je potrebné
uvazovat s tym, Ze kazdy projekt uzivatela bude hodnoteny dvojicou hodnotitelov.

Hodnotu mernej jednotky sme v rozpocte, ktory tvori prilohu Ziadosti stanovili s ohfadom na aktualnu mzdovu politiku MAS (pri mzdovych vydavkoch) a/alebo pri
reSpektovani limitov stanovenych riadiacim organom.

Zriadenie a vybavenie kancelarie MAS je predpokladom aktivneho fungovania a chodu kancelarie MAS pre plnenie aktivit a stanovenych cielov v ramci stratégie
miestneho rozvoja vedeného komunitou ,Mikroregionu Hurbanovo". Potreba zriadenie kanceléarie taktiez vyplynula z vychodiskovej situacie MAS popisanej
v bode7.1.
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Personalne zloZenie MAS

Projektovy manazér/Manazér MAS:

Vo vztahu k realizacii stratégie CLLD zabezpecuje odborné ¢innosti:

- priprava a zmena vyziev na predkladanie Ziadosti o prispevok,

- vykon formalnej kontroly prijatych Ziadosti o prispevok,

- vypracovanie navrhu zmluvy s uzivatelom/dodatku k zmluve s uzivatelom,

- riadenie implementacie projektov uzivatelov, zabezpecovanie riadenia procesov zmenového konania, financné riadenie, monitorovanie a kontrola projektov
vratane kontroly na mieste,

- vykon zakladnej finanénej kontroly, administrativnej financnej kontroly a financnej kontroly na mieste financnych operéacii projektu,
- vykon kontroly vyro€énych/zavereénych/naslednych monitorovacich sprav projektu,

- kontrola procesov verejného obstaravania (prieskumu trhu) uzivatelov,

- rieSenie individualnych nezrovnalosti na projektovej trovni,

Vo vztahu k realizacii projektu chodu MAS zabezpecuje:

- priebezné riadenie projektového timu,

- priebezné riadenie rizik,

- realizaciu verejného obstaravania (prieskum trhu),

- sledovanie dosahovania fyzickych a finanénych cielov, resp. pokroku v rdmci realizacie stratégie CLLD,

- pripravu a vypracovanie informécii o stave realizacie stratégie CLLD,

- priebezné ¢innosti monitorovania a kontroly projektu,

- spracovanie monitorovacej spravy,

- vypracovanie Ziadosti o zmenu projektu,

- zabezpecenie aktivit komunikacie a informovanosti,

- reprezentuje MAS na stretnutiach s inymi MAS, vratane zasadani narodnych a eurépskych sieti vratane pripravy podkladov.

0dborny administrativny asistent:

Vo vztahu k realizacii stratégie CLLD zabezpecuje odborné ¢innosti:

- stcinnost pri priprave a zmene vyziev na predkladanie Ziadosti o prispevok,

- prijem a registraciu Ziadosti o prispevok,

- vykon formalnej kontroly prijatych Ziadosti o prispevok,

- prijem a vedenie evidencie prijatych Ziadosti o platbu uzivatelmi,

- vykon zakladnej financnej kontroly a administrativnej financnej kontroly Ziadosti o platbu uZivatela,
- sledovanie a kontrola stavu vybavenia Ziadosti o platbu uzivatela,

- poskytovanie odbornej sucinnosti projektovému manazérovi pri plneni jeho uloh.
Vo vztahu k realizacii projektu na chod MAS zabezpecuje:

- vypracovanie Ziadosti o platbu na riadiace organy,

- poskytovanie odbornej suicinnosti projektovému manazérovi pri plneni jeho tloh.

Ekonomicky manazér:

Vo vztahu k realizacii stratégie CLLD zabezpecuje odborné ¢innosti:

- stc¢innost pri priprave a zmene vyziev na predkladanie Ziadosti o prispevok,

- prijem a registraciu Ziadosti o prispevok,

- vykon formalnej kontroly prijatych Ziadosti o prispevok,

- prijem a vedenie evidencie prijatych Ziadosti o platbu uzivatelmi,

- vykon zakladnej financnej kontroly a administrativnej finan¢nej kontroly Ziadosti o platbu uZivatela,
- sledovanie a kontrola stavu vybavenia Ziadosti o platbu uzivatela,

- Ghradu finanéného prispevku uzivatelovi,

- Gctovanie o poskytnutych prispevkoch uzivatelom,

- poskytovanie odbornej sucinnosti projektovému manazérovi pri plneni jeho uloh.
Vo vztahu k realizacii projektu na chod MAS zabezpecuje:

- vypracovanie Ziadosti o platbu na riadiace organy,

- Gctovanie o Uctovnych pripadoch suvisiacich s chodom MAS,

- vedenie agendy personalistiky a miezd,

- poskytovanie odbornej sucinnosti projektovému manazérovi pri plneni jeho tloh.

Financovanie personalneho zabezpecenia MAS:

Projektovy manazér/Manazér MAS: mesacna hruba mzda 1 500,00 EUR
Odborny administrativny asistent: mesacna hruba mzda 1 100,00 EUR
Ekonomicky manazér: mesacna hruba mzda 1 100,00 EUR

Casova naslednost realizacie projektu:

marec 2018 Schvalenie stratégie CLLD a udelenie Statutu MAS

maj — jun 2018 Vyber priestoru pre zriadenie kancelarie MAS

jul 2018 Uzavretie zmluvy o najme

jul — august 2018 Nakup vybavenia kancelarie - hmotného a nehmotného majetku
jul 2018 Prijatie zamestnancov kancelarie

Predpokladany pocet projektov, ktoré budu predlozené Ziadatelmi a bude ich potrebné odborne ohodnotit odbornymi hodnotitelmi, je 35 projektov. Kedze je
potrebné dodrzat princip 4 o¢i, v rozpocte opravnenych vydavkov s tym, Ze kazdy projekt bude hodnoteny dvojicou hodnotitelov.

Popis ako budi realizaciou aktivity projektu dosiahnuté stanovené ciele:

Pre Uspesnu implementaciu stratégie CLLD a dosiahnutie cielov stanovenych v stratégii, je fungujica kancelaria jednou z nevyhnutnych podmienok. Zriadenie a

vybavenie kancelarie MAS je predpokladom aktivneho fungovania a chodu kancelarie MAS pre plnenie aktivit a stanovenych cielov v ramci stratégie miestneho
rozvoja vedeného komunitou ,Mikroregiénu Hurbanovo”.

Popis ako budii realizaciou projektu reflektované zakladné potreby MAS vyplyvajtice z jej vychodiskovej situacie:
V bode 7.1 Popis vychodiskovej situdcie sme popisali ako zakladnu potrebu MAS potrebu zriadenia kancelarie, ktora vyplynula z vychodiskovej situacie MAS,
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ktora momentalne nedisponuje funkénou a zariadenou kancelariou. Realizaciou projektu bude priamo reflektované na tuto zakladnu potrebu MAS, nakolko
realizaciu projektu sa zriadi a sfunkéni kancelaria MAS.

Popis uplatnenia horizontalnych principov v aktivitach projektu:

Vsetky aktivity projektu budu realizované v sulade s horizontalnymi principmi: udrzatelny rozvoj, rovnost muzov a zZien a nediskriminéacia, ktoré su definované v
Partnerskej dohode SR na roky 2014 - 2020 a v ¢l. 7 a 8 v§eobecného nariadenia (Nariadenie EP a Rady ¢. 1303/2013) a v Prirucke pre Ziadatela v kapitole 5.
Hlavnym cielom horizontalneho principu trvalo udrzatelny rozvoj je zabezpecenie environmentalnej, ekonomickej a socialnej udrzatelnosti rastu s osobitnym
dorazom na ochranu a zlep$enie Zivotného prostredia pri zohl'adneni zasady ,znecistovatel plati“. VSetky aktivity obsiahnuté v tomto projekte st v sulade s tymito
cielmi a takisto aj v stlade s cielom horizontalneho principu rodova rovnost, nediskriminacia a pristupnost.

Popis propagacie projektu:
Otvorenie kancelarie MAS bude propagované na webstranke ,Mikroregiénu Hurbanovo*, ako aj na webstranke jednotlivych ¢lenov MAS. Taktiez ¢innost kancelarie
bude prezentovana na kultirnych a spolo¢enskych podujatiach organizovanych MAS a jednotlivych obci.

7.3 Situacia po realizacii projektu a udrzatelnost projektu

Projekt prispeje k rieSeniu naplnenia cielov stratégie MAS nasledovnou mierou:

Pre naplnenie ciela stratégie MAS je potrebné, na dosiahnutie Uspesnej implementacie stratégie CLLD zabezpecit zamestnancov MAS, ktori k nej budu prispievat
prostrednictvom vykonu svojich naplini prac, kancelariu MAS, kde tento vykon budu realizovat a technické vybavenie kancelarie, ktoré bude sluzit zamestnancom
na vykon svojich naplni prac. Zabezpecenie vsetkych tychto poloZiek administrativnych a technickych kapacit je predmetom predkladaného projektu. Po
zrealizovani tohto projektu sa o¢akava plnohodnotné fungovanie kancelarie MAS, ¢im predpokladame Uspesné dosiahnutie implementéacie stratégie CLLD a
dosiahnutia stanoveného ciela stratégie MAS.

Popis ako sa realizaciou navrhovanych hlavnych aktivit projektu dosiahnu deklarované cielové hodnoty meratelnych ukazovatelov projektu:

Realizaciou projektu sa podpori prave jedna MAS a to ,Mikroregién Hurbanovo*, ¢im sa dosiahne splnenie meratelného ukazovatela s ndzvom Pocet podporenych
MAS a dosiahne sa cielova hodnota 1. Pocet podporenych MAS definuje pocet MAS, ktorym bude poskytnuté financovanie prevadzkovych nakladov na chod MAS
(na uzemi menej rozvinutych regiénov) v sulade s dokumentom Integrovany regionalny operacny program 2014-2020 a pravidlami stanovenymi v Stratégii
financovania Eurépskych strukturalnych a investiénych fondov pre programové obdobie 2014 — 2020.

Popis zabezpecenia prevadzkovej, technickej a finanénej udrzatelnosti vystupov projektu po jeho realizovani:

Pre dosiahnutie ciela predkladaného projektu bolo nevyhnutné zabezpecit prevadzku kancelarie z hladiska technickej, personalnej a finan¢nej stranky.
Zamestnanci kancelarie MAS, ktorymi si manazér MAS, odborny administrativny asistent a ekonomicky manazér svojou ¢innostou prispeju k dosiahnutiu
efektivneho fungovania kancelarie. Pocas doby realizacie projektu ziskaju dostatok skusenosti pri implementacii jednotlivych projektov, ¢i uz z hladiska
financovania, administrativy alebo kontroly. Po realizacii projektu bude kancelaria fungovat v zabehnutom rezime. Kvalifikovany a odborny personal kancelarie
bude pripraveny na eliminaciu pripadnych problémov, ktoré mézu vzniknut po realizacii projektu. Hodnotenie Ziadosti o prispevok, budu vykonavat odborni
hodnotitelia. Z personalnej stranky je projekt jednoznaéne udrzatelny.

Na vykondvanie naplini prac jednotlivych zamestnancov MAS bude k dispozicii technické vybavenie, ktorého obstaranie je predmetom tohto projektu. Konkrétne sa
bude jednat o PC zostavy a prenosné notebooky, vratane operacného programu a prislichajiceho programu na vedenie Gctovnictva, multifunkéné kopirovacieho
zariadenie, projektora na prezentaciu pri stretnuti Ziadatelov, ¢i digitalny fotoaparat na fotodokumentaciu, ktora je délezitou ¢astou kontrolnej innosti. Aby
technické zariadenie bolo udrzatelné po ukonéeni realizacie projektu, bude zakupeny balik pocitacovych programov ako antivirus, balik pracovnych programov na
administrativu, ¢i GEtovny program na vedenie Uétovnictva suvisiaceho s napliou prace ekonomického manazéra s trvalou licenciou.

Finan¢na udrzatelnost projektu bude v prvom roku zabezpecena z vlastnych zdrojov MAS a dofinancovana bude z tiveru komercnej banky. Predpokladany termin
podania ZoP &.1 je do 6tich mesiacov od zagiatku realizécie hlavnych aktivit. Touto budd refundované vydavky vynalozené v stvislosti s prevadzkou kancelarie
MAS vo vyske 95%. Nasledne tieto financné prostriedky budu pouzité na dalsie financovanie chodu MAS. Na rok 2019 sa predpokladaju prijmy z ¢lenskych
prispevkov €lenov MAS, ktoré budu tvorit vlastné zdroje MAS. Vydavky v priebehu roka 2019 sa predpokladaju v nizSej stihrnnej vyske, nakolko kancelaria MAS uz
bude plne zariadena, vratane technického vybavenia kancelarie. Predpokladany termin podania ZoP &.2 je naplanovany zagiatkom roka 2019, ktorou budu
opatovne refundované vydavky vynaloZené v suvislosti s prevadzkou kancelarie MAS za obdobie, za ktoré sa bude ZoP predkladat, vo vyske 95% a tieto
prostriedky budu opét, podla potreby, pouZité na chod MAS. N4sledne, koncom roka 2019 bude podana ZoP 3. Pri nedostatku finanénych prostriedkov si MAS
zoberie komerény uver na dofinancovanie jednotlivych poloziek ku koncu roka 2019. Z hladiska financnej stranky bude projekt plne udrzatelny.

Popis tcinnosti a efektivnosti rieSenia vo vztahu k stanovenym cielom a vysledkom projektu:

Uginnost a efektivnost riesenia vo vztahu k stanovenym cielom a vysledkom projektu bude merana a vyhodnocovana v priebehu Zivotnosti celého projektu, a to
zamestnancami kancelarie MAS a jednotlivymi élenmi zdruzenia. Naplfianim &iastkovych cielov sa optimalnym spdsobom dosiahne naplnenie hlavného
strategického ciela MAS, ktorého dosiahnutie tvori zakladnu Zivotnu esenciu celej miestnej akénej skupiny. Dovodom zaloZenia a fungovania MAS je dosiahnutie
rozvoja regionu ako celku, spravenie regionu pritazlivejSim pre Siroku verejnost, a to investiciami do hlavnych zaujmovych oblasti, ktorymi st miestna
infrastruktura a dobudovanie verejnych priestranstiev, ludské zdroje a cestovny ruch.
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7.4 Administrativna a prevadzkova kapacita ziadatela

Popis administrativnej kapacity na riadenie projektu:

V sucasnej dobre prebieha vyberové konanie na personalne obsadenie kancelarie MAS. Vykonny organ ,Mikroregionu Hurbanovo“ sa za u¢elom dostato¢ného
administrativneho a odborného zabezpecenia chodu kancelarie MAS a riadenia projektu rozhodol pre obsadenie pracovnych pozicii: manazér MAS, odborny
administrativny asistent a ekonomicky manazér. Podmienky pre prijatie st nastavené tak, aby novoprijaty zamestnanec splfial odborné a vzdelanostné naroky na
danu poziciu. Takisto je poZzadovana aj prax min. 2 roky praxe (v pripade vysokoskolského vzdelania I. alebo II. stupiia) prip. 3roky praxe (v pripade
stredoskolského vzdelania) v oblasti projektového manazmentu, regionalneho rozvoja alebo fondov EU, resp. prax v &innostiach, ktoré st napliou prace na danej
pozicii. Zamestnanci kanceldrie budu prijati na trvaly pracovny pomer a planovany termin nastupu je 1.7.2018. Vzhladom na planovany rozsah ¢innosti
vykonavanych kancelariou MAS, sa predpoklada, Ze takéto odborné zabezpecenie chodu kancelarie vybratymi zamestnancami, vzhladom na stanovenu
pozadovanu prax a vzdelanie a znalosti, bude dostatoéné.

Popis kapacity Ziadatela, na realizaciou projektu z hl'adiska vecného zamerania projektu:

+Mikroregién Hurbanovo* nedisponuje vlastnymi priestormi, v ktorych by bolo mozné zriadit kancelériu, a preto sme sa rozhodli pre prendjom kancelarie. V
sucCasnosti prijimame ponuky na priestory kancelarie MAS. Kancelaria by sa mala skladat z dvoch asti — jednej pracovnej a druhej zasadacej. Pracovna Cast —
administrativna, bude vybavena kancelarskym a technickym zariadenim v zmysle rozpoctu. Vybavenie kancelarie bude dostatoc¢né na to, aby sa zabezpecila
dostatocna technicka kapacita na riadenie projektov. Zasadacia ¢ast bude sltZit na jednanie so Ziadatel'mi, clenmi MAS i Sirokou verejnostou. Do tychto
priestorov by sme sa chceli prestahovat od 1.7.2018.

Ziadatel ma uz skisenosti s realizaciou projektov z predchadzajticich obdobi. V ramci podpory verejno-stikromnych partnerstiev v Nitrianskom samospravnom
kraji bol ,Mikroregion Hurbanovo" (v ramci verejno-stikromnych partnerstiev, ktoré v prvej vyzve MP SR na realizaciu Integrovanych stratégii rozvoja tizemi neboli
finan¢ne podporené a nebol im udeleny statut MAS) financne podporeny NSK. Pocas rokov 2015, 2016 a 2017 realizoval projektov niekolko. V roku 2015, ako
konecny prijimatel (MAS) ziskal dotacie z projektov Leader NSK v celkovej vyske 37 420,00 eur, v roku 2016 v celkovej vyske 28 260,00 eur a v roku 2017 v celkovej
vyske 38 674,50 eur. Prave prostrednictvom tychto ,mensich” projektov Ziadatelia nadobudli potrebné vedomosti a skisenosti v stvislosti so spracovanim,
podavanim a implementaciou projektov, co ma za dosledok eliminaciu nedostatkov pri projektoch realizovanych v budicnosti.

Popis kapacity Ziadatela, na zabezpecenie prevadzky projektu po realizacii projektu:
Zamestnanci kancelarie budi zamestnani na trvaly pracovny pomer na zmluvu a vSetky pracovné pozicie planujeme mat obsadené do konca relevantného
obdobia. Z personalnej stranky je projekt jednoznacne udrzatelny.

Mozné rizika udrzatelnosti projektu vratane sposobu ich eliminacie:
Aj v obdobi udrzatelnosti projektu sa méze MAS stretnut s rizikami. ,Mikroregion Hurbanovo" za mozné rizika v obdobi udrzatelnosti projektu povazuje:

1. pravne a personalne rizika:

- moZzna fluktudcia personalneho obsadenia kancelarie

VSeobecne je fluktuacia definovana ako zamerny odchod pracovnika z firmy alebo ako mobilita spojena so zdmenou pracovného miesta. Mieru fluktuacie
vyjadrujeme v percentach a to pomerom rozviazanych pracovnych zmluv k priemernému poc¢tu zamestnancov za jednotku ¢asu. Fluktuaciu méZzeme povazovat uz
za bezny jav na nasom trhu prace, a to predovsetkym kvéli pestrosti moznosti vo vybere nového zamestnania.

Zavaznost: stredna

Opatrenia na eliminaciu rizika: ZvySenie spokojnosti zamestnancov, nastavenie primeraného mzdového ohodnotenia, poskytnutie odbornych skoleni, umoznenie
dalSieho profesionalneho a odborného rastu, poskytnutie zodpovednych pracovnych podmienok, poskytnutie priestoru na realizaciu vlastnych rieSeni, napadov a
myslienok, dostatocna finan¢na a nefinancna motivacia.

Zodpovednost za eliminaciu rizika nesie MAS ,Mikroregion Hurbanovo“.

- legislativne zmeny v dotknutej oblasti

Casté zmeny legislativy mozu sposobit nejasny vyklad niektorych pojmom stvisiacich s chodom MAS a implementaciou stratégie CLLD, 8o moZe viest

k zmatocnym informéaciam a uplatneniu vydavkov, ktoré mézu byt v kontrolnom procese vyhodnotené ako neopravnené.

Zavaznost: stredna

Opatrenia na elimindciu rizika: PoZadovana prax a odborné skuisenosti na personélne obsadenie kancelarie davaju predpoklad pre tspesnu eliminaciou tohto rizika
tym, Ze sa vedia orientovat v tejto problematike, maju vSeobecny prehlad a neustale sa zdokonaluju a napreduju vo vSetkych otazkach tykajucich sa dotknutej
tematiky, legislativne predpisy nevynimajuc.

Zodpovednost za eliminaciu rizika nesie kancelaria MAS.

2. ekonomickeé rizika:

- neoGakavané problémy pri vybavovani komeréného tiveru v pripade potreby dofinancovania chodu MAS

Specifické podmienky poskytnutia tGveru v jednotlivych komerénych bankach mézu stazit moznosti &erpania Uveru v pripade potreby dofinancovania chodu MAS.
Zavaznost: nizka

Opatrenia na elimindciu rizika: PoZzadovana prax a odborné skusenosti na personélne obsadenie kancelarie davaju predpoklad pre tspesnu eliminaciou tohto rizika
tym, Ze sa vedia orientovat v tejto problematike, maju vSeobecny prehlad a neustale sa zdokonaluju a napreduju vo vSetkych otazkach tykajucich sa dotknutej
tematiky.

Zodpovednost za eliminaciu rizika nesie kancelaria MAS.

- nedostatok Ziadatelov reagujiicich na vyzvy vyhlisené MAS

Nedostatok Ziadatelov méZe sposobit nizke cerpanie pridelenej finanénej alokacie a tym nenaplnenie ocakavanej implementacie stratégie CLLD.

Zavaznost: stredna

Opatrenia na elimindciu rizika: Aktivne oslovovanie potencialnych Ziadatelov, dostatocna propagdcia ¢innosti MAS zamestnancami a ¢lenmi MAS, venovanie
sa informacnym a spoloc¢enskym akciam, na ktorych sa potencialni Ziadatelia aktivne oslovuju.

Zodpovednost za eliminaciu rizika nesie kancelaria MAS.
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3. rizika z nedosiahnutia cielovych hodnét ukazovatelov:

- nedosiahnutie cielovych hodnot ukazovatelov

MAS si vo svojej Stratégii miestneho rozvoja vedeného komunitou ,Mikroregiénu Hurbanovo* v ¢asti venovanej akénému planu stanovila meratelné
ukazovatele, ktoré chce implementaciou tohto projektu dosiahnut.

Zavaznost rizika: nizka

Opatrenia na elimindciu rizika: Priebezné sledovanie naplnenia monitorovacich ukazovatelov umozni v€asné odhalenie pripadnych problémov a umozni
prijatie napravnych opatreni.

Zodpovednost za eliminaciu rizika nesie kancelaria MAS.

4. rizika omeskania s realizaciou aktivit projektu:

- nepredvidatelné okolnosti stivisiace s personalnym obsadenim kancelarie, Co by mohlo sposobit oneskorenie s realizaciou aktivit projektu

Nepredvidatelné okolnosti, ktoré mézu sposobit problém v efektivnom fungovani chodu kanceléarie (dlhodoba praceneschopnost zamestnanca, ukoncenie
pracovného pomeru so zamestnancom) moZu ohrozit realizaciu planovanych aktivit projektu.

Zavaznost: nizka

Opatrenia na eliminaciu rizika: VSetci zamestnanci kancelarie boli vybrati ako odborne spdsobili a v pripade nutnosti by bol chybajuci zamestnanec nahradeny

novym, aby sa zabezpecil plynuly chod kancelarie.
Zodpovednost za eliminaciu rizika nesie MAS ,Mikroregion Hurbanovo”.

8. Popis cielovej skupiny

Nevztahuje sa

9. Harmonogram realizacie schvalenych aktivit

Celkova dizka realizacie schvalenych aktivit projektu (v mesiacoch): 16

9.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: "MIKROREGION HURBANOVO" Identifikator (IC0): 42338352

Schvalené hlavné aktivity projektu

Typ aktivity: 302050011AQ77 - Financovanie prevadzkovych nakladov MAS spojenych s riadenim uskutociovania stratégii CLLD
(LDR)
Zaciatok realizacie Koniec realizacie
Hlavné aktivity projektu: 302Q76300001 - Financovanie prevadzkovych 7.2018 10.2019

néakladov MAS spojenych s riadenim
uskuto€novania stratégii CLLD

Schvalené podporné aktivity projektu

Zaciatok realizacie Koniec realizacie

Podporné aktivity: Podporné aktivity 7.2018 10.2019

9.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované
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10. Schvalené aktivity projektu a ocakavaneé
meratelné ukazovatele

10.1 Schvalené aktivity projektu a ocakavané meratelné ukazovatele

Kod: P0299 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych MAS Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: "MIKROREGION HURBANOVO” Identifikator (1C0): 42338352
Konkrétny ciel: 302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej trovni podporou podnikania a inovacii.
Typ aktivity: 302050011AQ77 - Financovanie prevadzkovych nakladov MAS spojenych s riadenim uskutociovania stratégii CLLD
(LDR)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302Q76300001 - Financovanie prevadzkovych nakladov MAS spojenych s riadenim 1

uskuto€novania stratégii CLLD

10.2 Prehlad schvalenych meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0299 Pocet podporenych MAS pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
ITMS Pl Ziadost o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku 10217
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11. Schvaleny rozpocet projektu

11.A Schvaleny rozpocet ziadatela

Schvalené priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302050011 - 5.1.1 Zvysenie zamestnanosti na miestnej Grovni podporou podnikania a 116 270,08 €
inovacii.
302050011A077 - Financovanie prevadzkovych nakladov MAS spojenych s riadenim 116 270,08 €
uskutocnovania stratégii CLLD (LDR)
1. 302Q76300001 - Financovanie prevadzkovych nakladov MAS spojenych s riadenim 116 270,08 €
uskuto€novania stratégii CLLD
Opravneny vydavok
1.1-112- Zasoby 10992,00 €
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
 in7-zésoby  Pojek  1099200€
1.2 - 512 - Cestovné nahrady 8000,00 €
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
 127-Cestoméndhrady  Pojekt 800000€
1.3 - 518 - Ostatné sluzby 11 832,00 €
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
 131-Ostamésizhy Pk 11832006
1.4 - 521 - Mzdové vydavky 85 446,08 €
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
 147-Mdovévydaky  Pojek  g54608€

Schvalené nepriame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej trovni podporou podnikania a 1281691 €
inovacii.
Podporné aktivity: 1.302Q763P0001 - Podporné aktivity 1281691 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 902 - Pausalna sadzba na nepriame vydavky uréené na zaklade 1281691 €
nakladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Pausalna sadzba na nepriame Projekt 1281691 €
vydavky urcené na zaklade néakladov
na zamestnancov (nariadenie
1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)
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11.B Schvalené rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

11.C Schvalena vyska NFP

Schvalena celkova vyska opravnenych vydavkov: 129 086,99 €
Schvalena celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice
prijem:
Schvalené percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000%
Schvalena vyska nenavratného finanéného prispevku: 122 632,64 €
Schvalena vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov: 6 454,35 €
11.C.1 Schvalena vyska NFP Ziadatela
Subjekt: "MIKROREGION HURBANOVO" Identifikator (I€0): 42338352
Schvalena celkova vyska opravnenych vydavkov: 129 086,99 €
Schvalena celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:
Schvalené percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000%
Schvalena vyska nenavratného finanéného prispevku: 122 632,64 €
Schvalena vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov: 6 454,35 €
11.C.2 Schvalena vyska NFP partnerov
Nevztahuje sa

- p - -
12. Verejné obstaravanie
Sumar realizovanych VO
Pocet realizovanych VO: 0 Suma VO pre projekt: 0,00 €
Sumar planovanych VO
Pocet planovanych VO: 0 Suma VO pre projekt: 0,00 €

ITMS
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13. Identifikacia rizik a prostriedky na ich eliminaciu

Riziko 1
Nazov rizika:

Popis rizika:

Zavaznost:

Opatrenia na eliminaciu rizika:

Riziko 2
Nazov rizika:

Popis rizika:

Zavaznost:

Opatrenia na eliminaciu rizika:

Riziko 3
Nazov rizika:

Popis rizika:

Zavaznost:

Opatrenia na eliminaciu rizika:

Riziko 4
Nazov rizika:

Popis rizika:

Zavaznost:

Opatrenia na eliminaciu rizika:

ITMS s

Legislativne zmeny v dotknutej oblasti

Casté zmeny legislativy mdZu spdsobit nejasny vyklad niektorych pojmom suvisiacich s chodom MAS a implementéciou
stratégie CLLD, ¢o mdze viest k zmatoénym informaciam a uplatneniu vydavkov, ktoré mozu byt v kontrolnom procese
vyhodnotené ako neopravnené.

Stredna

PoZadovana prax a odborné skusenosti na personalne obsadenie kancelarie davaju predpoklad pre ispesnu eliminaciou
tohto rizika tym, Ze sa vedia orientovat v tejto problematike, maju vSeobecny prehlad a neustéle sa zdokonaluju a
napreduju vo vSetkych otazkach tykajucich sa dotknutej tematiky, legislativne predpisy nevynimajuc.

Mozna fluktuacia persondlneho obsadenia kancelarie

Vseobecne je fluktuacia definovana ako zamerny odchod pracovnika z firmy alebo ako mobilita spojend so zamenou
pracovného miesta. Mieru fluktuacie vyjadrujemev percentach a to pomerom rozviazanych pracovnych zmlav k
priemernému poctu zamestnancov za jednotku casu. Fluktudciu moZzeme povazovat uz za bezny jav na nasom trhu
prace, a to predovsetkym kvoli pestrosti moznosti vo vybere nového zamestnania.

Stredna
Zvysenie spokojnosti zamestnancov, nastavenie primeraného mzdového ohodnotenia, poskytnutie odbornych $kolenti,

umoznenie dalSieho profesionalneho a odborného rastu, poskytnutie zodpovednych pracovnych podmienok, poskytnutie
priestoru na realizaciu vlastnych rieseni, napadov a myslienok, dostato¢na financna a nefinanc¢na motivacia.

Nedosiahnutie cielovych hodnét ukazovatelov

MAS si vo svojej Stratégii miestneho rozvoja vedeného komunitou ,Mikroregiénu Hurbanovo" v Casti venovanej
akénému planu stanovila meratelné ukazovatele, ktoré chce implementaciou tohto projektu dosiahnut.

Nizka

Priebezné sledovanie naplnenia monitorovacich ukazovatelov umozni v¢asné odhalenie pripadnych problémov a
umozni prijatie napravnych opatreni.

Nedostatok Ziadatelov reagujucich na vyzvy vyhlasené MAS

Nedostatok Ziadatelov moze spodsobit nizke cerpanie pridelenej finan¢nej alokacie a tym nenaplnenie ocakavanej
implementéacie stratégie CLLD.

Stredna

Aktivne oslovovanie potencialnych Ziadatelov, dostatoéna propagacia ¢innosti MAS zamestnancami a ¢lenmi MAS,
venovanie sa informacnym a spolo¢enskym akciam, na ktorych sa potencialni Ziadatelia aktivne oslovuju.
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Riziko 5
Nazov rizika:

Popis rizika:

Zavaznost:

Opatrenia na eliminaciu rizika:

Riziko 6

Nazov rizika:

Popis rizika:

Zavaznost:

Opatrenia na eliminaciu rizika:

ITMS s

**
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Neocakavané problémy pri vybavovani komeréného tveru v pripade potreby dofinancovania chodu MAS

Specifické podmienky poskytnutia Gveru v jednotlivych komerénych bankach mézu stazit moZnosti Gerpania tveru v
pripade potreby dofinancovania chodu MAS.

Nizka

PoZadovana prax a odborné skusenosti na personalne obsadenie kancelarie davaju predpoklad pre ispesnu eliminaciou
tohto rizika tym, Ze sa vedia orientovat v tejto problematike, maju vSeobecny prehlad a neustéle sa zdokonaluju a
napreduju vo vSetkych otazkach tykajucich sa dotknutej tematiky.

Nepredvidatelné okolnosti suvisiace s personalnym obsadenim kancelarie, ¢o by mohlo spdsobit oneskorenie s
realizaciou aktivit projektu

Nepredvidatelné okolnosti, ktoré mozu sposobit problém v efektivnom fungovani chodu kancelarie (dlhodoba
praceneschopnost zamestnanca, ukoncenie pracovného pomeru so zamestnancom) mozu ohrozit realizaciu

planovanych aktivit projektu.

Nizka

Vsetci zamestnanci kancelarie boli vybrati ako odborne spésobili a v pripade nutnosti by bol chybajtci zamestnanec
nahradeny novym, aby sa zabezpecil plynuly chod kancelarie.
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14. Zoznam povinnych priloh ziadosti o NFP

Nazov PPP/ Nazov prilohy/ Nazov dokumentu

Predlozenie

Podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska definovania meratelnych ukazovatelov projektu
Bez osobitnej prilohy (Formular ZoNFP)
Podmienka zamedzenia duplicitného financovania
Bez osobitnej prilohy (Formular ZoNFP)
Maximalna a minimalna vyska prispevku
Bez osobitnej prilohy (Formular ZoNFP)
Casova opravnenost realizacie projektu
Bez osobitnej prilohy (Formular ZoNFP)

Pravna forma (v pripade dopytovo orientovanych projektov) / Konkrétny opravneny ziadatel (v
pripade projektov TP)

Formular ZoNFP
Splnomocnenie osoby konajlcej v mene ziadatela

Stanovy zdruZenia obsahujtice informacie o ur¢eni funkcionarov opravnenych konat v mene
zdruzenia

Dodatok ¢. 1 k stanovam.pdf
Dodatok €. 2 k stanovam.pdf
Stanovy - Dodatok ¢. 1 dradne overeny.pdf
Stanovy - Dodatok ¢. 2 uradne overeny.pdf
Stanovy zdruzenia.pdf
Stanovy uradne overené.pdf
Uznesenie o zvoleni predsedu tradne overené.pdf
Podmienka nebyt dlznikom na daniach
Bez osobitnej prilohy
Informéacia o danovom nedoplatku_2018-06-22.pdf
Informéacia o danovom nedoplatku_2018-08-14.pdf
Podmienka nebyt dlZznikom poistného na zdravotnom poisteni
Bez osobitnej prilohy
Podmienka nebyt diznikom na socialnom poisteni
Bez osobitnej prilohy

Podmienka, Ze voci Ziadatelovi nie je vedené konkurzné konanie, restrukturalizaéné konanie,
nie je v konkurze alebo v restrukturalizacii

Bez osobitnej prilohy
Informacia o konkurznych a restrukturalizaénych konaniach_2018-06-22.pdf
Informéacia o konkurznych a restrukturalizacnych konaniach_2018-08-14.pdf
Podmienka zakazu vedenia vykonu rozhodnutia voci Ziadatelovi
Bez osobitnej prilohy
Podmienka, Ze Ziadatel nie je podnikom v tazkostiach
Formular ZoNFP

Test podniku v tazkostiach
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Priloha_3b_Test podniku v tazkostiach.xlsx
Ugtovna zavierka Ziadatela, subjektu v pdsobnosti Ziadatela za posledné Gictovné obdobie
poznamky 2017.pdf
Ugtovna zavierka 2017.pdf
Podmienka finanénej sposobilosti spolufinancovania projektu
Doklad o zabezpeceni spolufinancovania projektu
Vypis z Uctu dradne overeny.pdf
Podmienka bezihonnosti Ziadatela
Vypis z registra trestov
Vypis z registra trestov za Statutara.pdf

Podmienka, Ze Ziadatel, ktorym je pravnicka osoba, nema pravoplatnym rozsudkom uloZzené
tresty podla osobitného predpisu

Vypis z registra trestov pravnickej osoby
Vypis z registra trestov za MAS.pdf
Podmienka opravnenosti aktivit projektu
Bez osobitnej prilohy (Formular ZoNFP)

Podmienka, Ze Ziadatel neukongil fyzicku realizaciu vSetkych opravnenych hlavnych aktivit
projektu pred predlozenim ZoNFP

Bez osobitnej prilohy (Formular ZoNFP)

Podporna dokumentacia preukazujlica opravnenost vydavkov a/alebo narokovanej vysky
opravnenych vydavkov

Formular ZoNFP
Podrobny rozpocet projektu
Podrobny rozpocet projektu - IROP.pdf
Priloha_3d_Rozpocet_projektu opravena.xIsx
Podmienka splnenia kritérii pre vyber projektov
Finan¢na analyza
Finanéna analyza.pdf
Priloha_3e_financna analyza.docx
Formular ZoNFP vratané priloh
SWOT analyza
Priloha_3c_SWOT analyza.docx
SWOT analyza.pdf
Podmienka, Ze projekt je realizovany na oprdvnenom tzemi
Bez osobitnej prilohy (Formular ZoNFP)
Podmienka relevantného sposobu financovania
Bez osobitnej prilohy

Podmienky tykajlice sa Statnej pomoci a vyplyvajlice zo schém Statnej pomoci/pomoci de
minimis

Bez osobitnej prilohy
Podmienka neporusenia zakazu nelegalnej prace a nelegélneho zamestnavania

Bez osobitnej prilohy
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spolu so ZoNFP
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spolu so ZoNFP

spolu so ZoNFP
spolu so ZoNFP

spolu so ZoNFP

Informéacia zo zoznamu pravnickych osob porusujucich zakaz nelegalneho zamestnavania_2018-06-25.pdf

Informéacia zo zoznamu pravnickych oséb porusujucich zakaz nelegalneho zamestnavania_2018-08-14.pdf

Podmienka opravnenosti z hladiska suladu s horizontalnymi principmi

Bez osobitnej prilohy (Formular ZoNFP)
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15. Cestné vyhlasenie ziadatela

Ja, dolupodpisany Ziadatel (Statutarny orgén Ziadatela) Cestne vyhlasujem, Ze:

vsetky informacie obsiahnuté v Ziadosti o nenavratny financny prispevok a vsetkych jej prilohach su tplné, pravdivé a spravne,
+ projekt je v stlade s principmi rovnosti muzov a Zien a nediskriminacie podla &lanku 7 nariadenia o Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 zo 17.
decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolocné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢.
1083/2006 (dalej len ,vSeobecné nariadenie”) a v stlade s principom udrzatelného rozvoja podla ¢lanku 8 véeobecného nariadenia,
+ zabezpecim financné prostriedky na spolufinancovanie projektu tak, aby nebola ohrozena jeho implementéacia,
* naopravnené vydavky uvedené v projekte neziadam o inti pomoc, resp. pozadovanie inej pomoci je v stlade s pravidlami kumulacie ustanovenymi v
prislusnych pravnych predpisov poskytovania Statnej pomoci a na tieto vydavky v minulosti nebol poskytnuty prispevok z verejnych prostriedkov ani z
Recykla¢ného fondu,
+ splham podmienky poskytnutia prispevku uvedené v prislusnej vyzve,

udaje uvedené v Ziadosti o NFP su identické s tidajmi odoslanymi prostrednictvom verejnej ¢asti portalu ITMS2014+,
+ som si vedomy skuto¢nosti, Ze na NFP nie je pravny narok,

som si vedomy zodpovednosti za predloZenie Uplnych a spravnych udajov, pricom beriem na vedomie, Ze preukazanie opaku je spojené s rizikom moznych
nasledkov v ramci konania o Ziadosti o NFP a/alebo implementacie projektu (napr. moznost mimoriadneho ukonéenia zmluvného vztahu, vznik neopravnenych
vydavkov).
Zavazujem sa bezodkladne pisomne informovat poskytovatela o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych udajov a skutoénosti. Suhlasim so spravou,
spracovanim a uchovavanim vSetkych uvedenych osobnych tdajov podla § 47 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych strukturalnych a
investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov.

S ohladom na podmienky poskytnutia prispevku zaroven ¢estne vyhlasujem, Ze:

+ nebudem vykonavat iné aktivity, ktoré spliaju definiciu hospodarskej &innosti, a v pripade, e budem vykonavat iné aktivity, ktoré spliiaju definiciu
hospodarskej ¢innosti, zabezpeéim striktné oddelenie tychto aktivit, vratane zamedzeniu, aby podpora poskytovana na opravnené aktivity, ktoré si predmetom
projektu viedla k poskytnutiu vyhody v suvislosti s hospodarskymi ¢innostami vykonavanymi ziadatelom / prijimatelom,

+ nie som dlznikom na daniach, t. j. nemam danové nedoplatky po lehote splatnosti dane v zmysle dafnového poriadku,

+ nie som dlZznikom na zdravotnom poisteni v Ziadnej zdravotnej poistovni poskytujlcej verejné zdravotné poistenie v SR,
nie som dlznikom na socialnom poisteni (vratane prispevkov na starobné déchodkové sporenie),
voci Ziadatelovi nie je vedené konkurzné konanie, restrukturalizacné konanie, nie je v konkurze alebo v restrukturalizacii,
voci Ziadatelovi nie je vedeny vykon rozhodnutia v zmysle bodu 6 Podmienok poskytnutia prispevku,

Ziadatel nie je podnikom v tazkostiach,

+ voci ziadatelovi sa nenarokuje vratenie pomoci na zaklade rozhodnutia Eurépskej komisie, ktorym bola pomoc oznacena za neopravnenu a nezluéitelnu so
spoloénym trhom,

+ Ziadatel neporusil zakaz nelegalnej prace a nelegalneho zamestnavania za obdobie 5 rokov predchadzajlcich podaniu ZoNFP,

+ sken vsetkych dokumentov vlozenych do ITMS2014+ zodpoveda originalu,

+ képia ZONFP je zhodna s predlozenym originalom ZoNFP a elektronicka forma priloh zasielana cez ITMS2014+ je zhodna s tlagenou formou priloh.

Miesto podpisu Datum podpisu Titul, meno a priezvisko Subjekt Podpis
Statutarneho organu

......................................................................................... Ing. Jozef Jobbagy "Mikroregién Hurbanovo”

ITMS 2 Ziadost o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku 17217
Tt 26.6.2019 8:03



Podrobny rozpocet projektu

Priloha ¢.3 - Rozpocet projektu k Zmluve
IROP-Z-302051Q763-511-23

Nazov Ziadatel'a:

"Mikroregién Hurbanovo"

Nazov projektu:

Financovanie prevadzkovych nakladov MAS "Mikroregion Hurbanovo"

Prioritnad os:

Prioritna os 5 - Miestny rozvoj vedeny komunitou

Specificky ciel

5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej drovni podporou podnikania a inovacii
Cast | - financovanie prevadzkovych nakladov MAS spojenych s riadenim uskuto&fiovania stratégii CLLD

Spolufinancovanie NFP z

Spolufinancovanie

Spolufinancovanie

Spolufinancovanie

9 . 0 ~ 0, - q o
CcoV (%) 95.00% zdrojaEUzcov (%) | 2>0%% |zdroja SRz COV (%) 0,00% ;gsvf'(’;g” zdrojov z | 5,00%
Ziadatel je platcom DPH nie
Cena/ Vydavok
Nazov wdavku Stuni . Merna Pocet MJ hodnota | Vydavok celkom bez c):elkom Celkové opravnené
vy pina vy jednotka mernej DPH (EUR) vydavky (EUR)
) s DPH (EUR)
jednotky
1) (2) 3) (@) (5) (6=4x5) (7=6x12) (8

Hlavna aktivita Financovanie prevddzkovych nakladov MAS spojenych s riadenim uskutocriovania stratégii CLLD
Pracovny stél 112 Zasoby ks 3,00 125,00 375,00 450,00 450,00
Pracovna stolicka 112 Zasoby ks 3,00 165,00 495,00 594,00 594,00
Zasadaci stél 112 Zasoby ks 1,00 375,00 375,00 450,00 450,00
Konferenéna stolicka 112 Zasoby ks 12,00 60,00 720,00 864,00 864,00
Polickova zostava 112 Zasoby ks 3,00 125,00 375,00 450,00 450,00
Skrina 112 Zasoby ks 3,00 250,00 750,00 900,00 900,00
Koberec 112 Zasoby ks 1,00 335,00 335,00 402,00 402,00
Dalsie interiérove vybavenie 112 Zasoby ks 1,00 600,00 600,00 720,00 720,00
vy$Sie neuvedené
PC zostava (PC, monitor,
klavesnica, mys) vratane 112 Zasoby ks 3,00 500,00 1 500,00 1 800,00 1 800,00
operacného systému
Notebook vratane 112 Zasoby ks 3,00 400,00 120000 144000 1 440,00
operacného systému
e Ldiensle 112 Zasoby ks 1,00 1 600,00 1 600,00 1.920,00 1.920,00
zariadenie
Interaktivny projektor 112 Zasoby ks 1,00 500,00 500,00 600,00 600,00
Digitalny fotoaparat 112 Zasoby ks 1,00 335,00 335,00 402,00 402,00
Sotvér - balik pracovnych
programov (napr. textovy
editor, tabufkovy kalkulator, 518 Ostatné sluzby ks 8,00 200,00 1 600,00 1920,00 1920,00
databazovy editor, program
na tvorbu prezentacii,
postovy kleint a pod.)
Antivirovy program 518 Ostatné sluzby ks 6,00 60,00 360,00 432,00 432,00
Dalsie IT vybavenie vyssie 518 Ostatné sluzby ks 1,00 800,00 800,00 960,00 960,00
neuvedené
Cestovné nahrady 512 Cestovné nahrady | mesiac 16 500,00 8 000,00 8 000,00 8 000,00
Najom priestorov
(kancelarske, skoliace a 518 Ostatné sluzby | mesiac 16 350,00 5 600,00 6 720,00 6 720,00
archivarke priestory vratane
enerrgii)
Prilezitostny prendjom 518 Ostatné sluzby | mesiac 6 100,00 600,00 720,00 720,00
dodato¢nych priestorov
Prengjomdidaktickej 518 Ostatné sluzby | mesiac 6 150,00 900,00/  1080,00 1080,00
technicky
Projektovy manazér (zmluva) | 521 Mzdové vydavky mesiac 16 2 028,00 32 448,00 32 448,00 32 448,00
Odborny administrativny
asistent/ekonomicky manazér | 521 Mzdové vydavky mesiac 32 1 487,20 47 590,40 47 590,40 47 590,40
(zmluva)
Odborny hodnotitel (dohoda) 521 Mzdové vydavky vykon 70,00 77,25 5 407,68 5 407,68 5 407,68
SPOLU Hlavna aktivita projektu (celkové priame vydavky) 112 466,08| 116 270,08 116 270,08
Podporné aktivity projektu

902 - Pausalna

sadzba na

nepriame vydavky
Pausalna sadzba z priamych UL N2 LD

nd sa Pramyeh |, skiadov na % 15,00 12 816,91

mzdovych vydavkov

zamestnancov

(nariadenie

1303/2013, ¢l. 68

ods. 1. pism. b)
SPOLU Podporné aktivity projektu 12 816,91
S P O L U (celkové vydavky projektu) 129 086,99
Vyska NFP 122 632,64
Vyska spolufinancovania ziadatela 6 454,35




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhliasené podPla zakona ¢. 25/2006 Z. z. a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante finanéné opravy v nadviznosti
na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zakona o VO. Vsetky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajticich sa obstaravania zdkaziek nespadajucich pod zdkon
0 VO bude toto porusenie s oh'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcena naleziaca
finan¢na oprava. V pripade, ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl'a zakona o VO, avSak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude urcena finanéna oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zadavania zakazky nespadajicej pod zakon o VO nie je mozné priradit’ k ziadnemu z poruseni
uvedenych v tejto prilohe, vyska finan¢nej opravy sa ur¢i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podl'a zdvaznosti poruSenia.

C. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady VysSka ?I:lo arléf:éfé)omavy
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiiovania Verejny obstardvatel? neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle zékona o VO obstaravania publikacnému tiradu a tiradu podla § 23 ods. 1 zékona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,

v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v uradnom
Pre toto poruSenie sa vztahuji aj vSetky pripady, ked verejny | vestniku EU, ale zadavanie
obstaravatel zadal zékazku priamo, bez splnenia povinnosti | zdkazky bolo korektne zverejnené
postupovat’ podla zakona o VO vzmysle § 9 ods. 1, ¢o ziroveii | vo vestniku UVO sa uplatiuje
znamena nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, | financna oprava 25 %

nakol'ko verejny obstaravatel neaplikovanim zakonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania
zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouZzitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zakona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podla § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouzitie.

! Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 8 zakona o VO a 0sobu v zmysle § 7 zdkona o VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupu zadévania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zékazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zdkazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z posobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zadkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhldsenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podl'a § 9 ods. 9 zakona o VO, ¢im sa vyhol postupu zadavania
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku napr.
na dodanie tovaru Vv nadlimitnom finan¢nom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (priCom zakazka nie je rozdelena na
Casti), ¢o moze obmedzit’ hospodarsku sutaz a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazda
Z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zakaziek v ramci
ktorych bol obideny postup
zadévania nadlimitnej zdkazky

(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tiradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiuje sa na kazdi

z rozdelenych zakaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spéjania
ro6znorodych zakaziek

Nedodrzanie minimalnej zakonne;j
lehoty na predkladanie ponuk

NedodrZanie minimalnej zakonne;j

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie ziadosti o Gcast))
bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vicsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty

lehoty na predloZenie Ziadosti o u¢ast™

2 Lehoty st stanovené pre uz§iu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak zddvodu nekorektného zverejnenia
predbezného oznamenia nebol opravneny na toto skratenie

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné znizit’
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatituje
uplatnenie 5% finan¢na oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie

ziadosti o sutazné podklady (vztahuje

Sa pre verejnu sut'az, sitaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sitazi vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba finanénej opravy je uvedena v stipci ,,Vyska
finan¢nej opravy“, pricom kone¢nt sadzbu finanénej opravy je
potrebné urcit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri urCovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat’ v uvahu zmieriiujuce faktory
vztahujice sa  kSpecifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'aZenie, tazkosti spocivajuce v doruceni sit'aznych

podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie ziadosti
0 ucast) bola predlzend, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito

10 %
tato sadzba mdze byt znizena na 5
% podl'a zavaznosti
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- predizenia lehoty na | skutoénost formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
predkladanie ponuk vestniku VO
- predizenia lehoty na Ziadosti o
icast®
Pripady neopraviiujice pouzitie Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 rokovacieho konania so zverejnenim zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni zékona o VO. tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % podla zdvaznosti
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpeénosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostatocné prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
7 zdovodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tato sadzba mdze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky ucasti st uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | podmienky ucasti publikované v oznameni nie si v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami ucasti podla sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na | tato sadzba mdze byt znizena na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | oznameni/sit'aznych podkladoch a/alebo ked’ v sit’aznych podkladoch | Gi¢asti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritéril) v oznameni, | absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii | ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | su upravené nedostato¢ne, neurcito a pod.* (alebo kritérid na vyhodnotenie
ponik alebo v sutaznych ponuk v sutaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné a/alebo diskriminacné Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponuk zdoévodu nezdkonnych podmienok ucasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni alebo | Tato sadzba moze byt znizena na
v sttaznych pokladoch alebo oznameni | v sitaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadent | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolo¢nost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ | zavaznosti porusenia
uchadzaca mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky ti¢asti nesuvisia a nie su Uréenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
10 primerané k predmetu zakazky su primerané k predmetu zékazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
uchadzacov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené
prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom obstaravani

3 Lehoty st stanovené pre uzs§iu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Tato sadzba méze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti 1 porusenia
Technické $pecifikacie predmetu Urcenie technickych Standardov, ktoré su prilis Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskrimina¢né nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraji
11 neopodstatnené prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom obstardvani | Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vseobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba méze byt zniZzena na
ponuky. 4 5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia
12
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajica hodnota prac je
predmetom 100 % finan¢na
oprava
Vyhodnocovanie stit'aze
Uprava podmienok Gi¢asti po otvoreni Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o Gcast’, o malo za podmienok  ucasti, Co malo za  nasledok  prijatie
13 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdze byt’ znizena na
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ticasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok G¢asti po otvoreni | Podmienky tw&asti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za podmienok  ucasti, C¢o malo za nasledok  vylucenie
14 | nasledok nespravne vylucenie uchadzadov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok tcasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

4Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurdépska komisia / Francuzsko)

Strana 5z 18




15

Vyhodnocovanie pontik
uchadzacov/ziadosti o G¢ast’ zdujemcov
v rozpore s podmienkami ucasti
uvedenymi v oznameni a sutaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie pontk a
pravidlami na ich uplatnenie

Pocas hodnotenia uchadza¢ov/zaujemcov, boli ako kritéria na
vyhodnotenie ponuk pouzité podmienky ti€asti alebo neboli dodrzané
kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Pocas hodnotenia uchaddzacov/zadujemcov neboli dodrzané podmienky
ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp. podkritéria alebo
vahy kritérii) definované v oznameni alebo v sutaznych podkladoch,
¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s ozndmenim a
sutaznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouzité pri zadani zakazky
nestuvisia s kritériami na vyhodnotenie ponuk uvedenymi Vv
oznameni/sutaznych podkladoch

25%

Tato sadzba méze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia

16

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadéavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hladiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyzadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zidkazky iba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podla § 33 ods. 6 zdkona o VO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ked’ z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti

25%

Tato sadzba mbze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

17

Modifikécia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk

25%

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
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Rokovanie v priebehu sutaze V kontexte verejnej alebo uzsej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
S uchddza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdze byt znizena na
Vv oznameni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na
19 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zékazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
uvedenych v oznameni alebo spiat’ podmienky oddvodiujiice pouZitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sataznych podkladoch® zverejnenim zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym ako
20 odmietne takito ponuku nevyziada pisomne podrobnosti tykajuce sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povazuje za
dolezité
Konflikt zdujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatelom a | 100 %
21 uchadzacom alebo zidujemcom preukdzany zodpovednym stdnym
alebo iradnym orgdnom®
Realizacia zakazky
Podstatnd zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
29 uzatvorenej zmluvy oproti Castiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
a Specifikacie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od

® Limitovany stupeh flexibility mdze byt aplikovatel'ny/aplikovany na zmeny v zékazke aj po jej zadani i ked’ takdto moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie su stanovené jasnym a presnym sposobom v oznameni alebo v sut’aznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedena v sutaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnt ak:

1.
2.
3.

4. modifikécia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospech vitaza sposobom, ktora pévodnd zakazky neumoziovala.
6 Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli suc¢ast'ou pdvodnej zakazky, tak by sa zucastnili zdkazky ini zaujemcovia ako ti ktori boli v pévodnej zakazke;
zmeny umoznuje zadanie zakazky zdujemcovi inému ako by bol povodne akceptovany;
verejny obstaravatel’ roz§iri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré pdvodne zakazka neobsahovala;
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V oznameni alebo v sut'aznych

podkladoch®

pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatn1* zmenu.
:

Verejny obstaravatel' uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zadkona o VO

hodnota dodato¢nych vydavkov
Z plnenia zmluvy vychadzajucich
Z podstatnych zmien zmluvy

Znizenie rozsahu zédkazky

Zakazka bola zadana v sulade so zakonom o VO, ale nasledne bol
znizeny rozsah zakazky.

Hodnota zniZenia rozsahu

Plus
23
25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
zakazky je podstatné)
Zakazka na dopliiujuce stavebné prace | Povodna zdkazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodato¢nej
alebo sluzby (ak takato zakazka zakona o verejnom obstaravani, ale dodato¢né =zakazky na | zakazky
predstavuje podstatnu modifikaciu prace/sluzby neboli zadané vstlade so zakonom o verejnom
povodnych zmluvnych podmienok®) obstaravani, t. j. nebolo pouzité priame rokovacie konanie, resp. neboli | V pripade, ze vSetky dodatocné
bola zadana bez pouZitia rokovacieho splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho konania. hodnoty prac/tovarov/sluzieb
o konania bez zverejnenia, resp. v dodato¢nych zakazkach

priameho rokovacieho konania,a/alebo
dopliujice prace alebo sluzby boli
zadané v rozpore s podmienkami

uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. ¢)
alebo i), ®

nepresahujt 20 % z hodnoty
povodnej zdkazky a sti¢asne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
moze byt finan¢na oprava znizena

"Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815

8 Vid poznamku pod ¢&iarou &. 8
9 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatel'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary sposobené nedostatocnou pripravou projektu/sitaze nemoézu byt pokladané
za ,nepredvidani okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato¢né prace/sluzby nemdzu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. Hodnota zruSenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
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na 25 % z hodnoty
dodato¢nej/dodatocnych zékaziek

25

Porusenie povinnosti pouzit’ pri
verejnej sitazi, uzsej sutazi alebo

V rokovacom konani so zverejnenim
elektronicku aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zakazka bez vyuzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu'®)

Verejny obstaravatel’ nepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zakona o VO
ked’ pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej stitazi na dodavku
tovarov nepouzil pri zadani zdkazky elektronickt aukciu

10 %.
Tato sadzba mbze byt zniZzena na
5 % podl'a zavaznosti

26

Porusenie povinnosti'! zadavat’
podlimitnu zékazku na nakup tovarov,
stavebnych prac alebo sluzieb, bezne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 96 zakona o VO, ak ide o
dodanie tovaru, uskutoc¢nenie stavebnych prac alebo poskytnutie
sluzby bezne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouzil postup
podla § 9 ods. 9 zakona o VO alebo postup podl'a § 100 az 102 zakona
o VO.

5%

10 Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukézatelne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO & 95/2013 Z.z.
1 Povinnost’ zadavania podlimitnych zakaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.
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Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhlasené podPla zakona ¢. 343/2015 Z. z. a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

Uréovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti v nadvéznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle
ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania.

alebo nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 15 000
EUR na webovom sidle prijimatela a nesplnenie si povinnosti zaslat’
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Verejny obstaravatel’ nespravne zaradil predmet zékazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. 1 k ZVO, na zaklade ¢oho nedodrzal postupy
zverejiovania.

C. | Nézov porusSenia Popis porusenia/ priklady Vyska finan¢nej opravy
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v siitaznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiiovania Verejny obstaravatel’? neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle zékona o VO obstaravania publika¢nému tiradu a tradu podla § 27 ZVO.
V pripade nadlimitnych zakaziek,
Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked’ verejny | vV rdmci ktorych nebolo
obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti | oznamenie zverejnené V iradnom
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, &o zaroven znamena | vestniku EU, ale zadavanie
nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko | zdkazky bolo korektne zverejnené
verejny obstaravatel' neaplikovanim zakonnych postupov sucasne | vo vestniku UVO sa uplatiiuje
nedodrzi povinnost’ adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tieto | financna oprava 25 %.
pripady st napr.: neopravnenost’ pouzitia vynimky zo ZVO v
zmysle § 1 ods. 2 az 12 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim | Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
1. konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie | aj v pripade, Ze zakazka na

poskytnutie sluzby bola nespravne
zaradena do prilohy €. 1 k zdkonu
0 VO a malo ist’ o nadlimitna
alebo podlimitnu zakazku, ale
verejné obstaravanie bolo
vyhlasené ako zakazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené
na webovom sidle prijimatel’a

a na osobitnom mailovom
kontakte
zakazkycko@vlada.gov.sk

12 Oznagenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnat sa pouzitiu
postupu zadévania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zédkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z posobnosti ZVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 0ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu zadavania
nadlimitnej zakazky, resp. ak mnamiesto vyhlasenia podlimitne;
zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2 zékazky
s nizkou hodnotou, ¢im sa vyhol postupu zadavania podlimitnej
zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zakazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pricom zakazka nie je rozdelena na
Casti), ¢o moze obmedzit’ hospodarsku sut'az a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazdu
Z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zéakaziek, v ramci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiiuje sa na taktl

z rozdelenych zakaziek, v ramci
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim obideny prisnejsi
postup vo verejnom obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
roznorodych zakaziek, ktoré
mohlo obmedzit’ hospodarsku
sutaz

Nedodrzanie minimalnej zakonne;j
lehoty na predkladanie pontik

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie ziadosti o ucast))
bola kratsia ako limit ustanoveny zdkonom.

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vécsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty.
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Nedodrzanie minimalnej zakonne;j
lehoty na predloZenie ziadosti o ucast™

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie pontk v zmysle
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avsak z dovodu nezverejnenia predbezného
oznamenia V lehotach uvedenych v zakone nebol opravneny na toto
skratenie.

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné znizit
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% finan¢nej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie
ziadosti o sutazné podklady (vztahuje
sa na verejnu sut'az, sitaz navrhov
alebo podlimitné zakazky bez vyuzitia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o stitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba finan¢nej opravy je uvedena v stipci ,Vyska
finan¢nej opravy“, pricom kone¢nt sadzbu finanénej opravy je
potrebné ur€it’ na individuélnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat’ v tivahu zmierfiujuce faktory
vztahujice sa  kSpecifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'azenie, tazkosti spocivajuce v doruceni sit'aznych
podkladov). V pripade, ze sitazné podklady boli az do
uplynutia lehoty na predkladanie pontik zverejnené v profile a verejny
obstaravatel k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a
priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finan¢na
oprava sa neuplatiuje.

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sit'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami).

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sit'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie pontk (v
stlade s prislusnymi
ustanoveniami).

ehoty su stanovené pre uz$iu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
13 Lehot t t ki ki
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Nedodrzanie postupov zverejiiovania Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie Ziadosti | 10 %
opravy ozndmenia o vyhlaseni 0 tcast) bola prediZena, priom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito | tato sadzba moze byt’ znizena na 5
verejného obstaravania v pripade skuto¢nost’” formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo | % podla zdvaznosti.
5 - predizenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
icast™
Neopravnené pouzitie rokovacieho Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 konania so zverejnenim zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni ZVO. tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % podl'a zavaznosti.
Neopravnené pouzitie priameho Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade priameho rokovacieho | 100 %
7 | rokovacieho konania konania, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’" podla
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostatocné prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
8 zdovodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tito sadzba mbze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti.
Neurcenie: Podmienky tucasti su uvedené iba v sutaznych podkladoch, ktoré nie | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | si zverejnené v profile, ¢im nie je poskytnuty bezodplatny,
resp. vo vyzve na predkladanie | neobmedzeny, uplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky ucasti | tato sadzba moze byt zniZzena na
ponuk, publikované v oznameni nie st v sulade s podmienkami Gcasti podl'a | 10 % alebo 5 %, ak podmienky
9 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane | ti€asti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritériil) v oznameni, | vahovosti nie st uvedené v oznameni/sutaznych podkladoch a/alebo | ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | ked’ v sutaznych podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérii, | (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponik alebo Vv sutaznych | resp. pravidla uplatnenia kritérii st upravené nedostatocne, neurcito a | ponuk v sut'aznych podkladoch),
podkladoch pod. ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné a/alebo diskrimina¢né Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
10 podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponuk zddvodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych
vyhodnotenie pontk stanovené podmienok ucasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych
v sttaznych pokladoch alebo ozndmeni | v oznameni alebo v sutaznych podkladoch, napr.  povinnost’

ehoty su stanovené pre uz$iu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
14 Lehot t t ki ki
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hospodarskych subjektov mat’ uz zriadenu spolocnost’ alebo zastupcu | Tato sadzba moze byt znizena na
v danej krajine alebo regione, povinnost’ uchadzaca mat’ sktisenost’ v | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
danej krajine alebo regione, pouzitie nezakonnych kritérii na | zdvaznosti porusenia.
vyhodnotenie ponuk podl'a § 44 ods. 12 ZVO.
Podmienky ti€¢asti nesuvisia a nie su Uréenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zdkazky su primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
uchadzacdov alebo dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené | Tato sadzba moze byt znizena na
11 prekazky kotvorenej sutazi vo verejnom obstaravani, napr. | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
neprimerané poziadavky viazuce sa k predlozeniu zoznamu doddvok | zdvaznosti i porusenia
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskuto¢nenych stavebnych prac pre
ucely splnenia technickej alebo odbornej spdsobilosti.
Technické Specifikacie predmetu Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskrimina¢né nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraji
12 neopodstatnené prekazky k otvorenej stitazi vo verejnom obstaravani. | Tato sadzba moze byt znizena na
Technické poziadavky sa odvolavaji na konkrétneho vyrobcu, | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’ alebo miesto | zdvaznosti porusenia.
povodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu.
Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vseobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba méze byt zniZend na
ponuky. *° 5 % v zavislosti od zavaZnosti
porusenia
13
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli sucast’ou opisu
predmetu zakazky, zodpovedajuca
hodnota prac je predmetom 100 %
finan¢nej opravy.
Porusenie povinnosti zadavat’ Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 109 az 112 ZVO, ak ideo | 5%
14 podlimitnu zékazku na nakup tovarov, | dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb, ktoré nie su intelektualnej
alebo sluzieb, ktoré nie st povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouZil postup
intelektualnej povahy, bezne

15 Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Francuzsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctizsko)
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dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

podla § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO (vztahuje sa
na verejné obstaravanie vyhlasené do 1.11.2017).

Vyhodnocovanie sut'aze

Uprava podmienok ucasti po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za

Podmienky ucasti boli upravené pocCas vyhodnotenia splnenia
podmienok ucasti, ¢o malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast’

25%

15 | néasledok nespréavne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdze byt’ znizena na
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok casti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Uprava podmienok uéasti po otvoreni Podmienky tcasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
pontuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za podmienok  ucasti, C¢o malo za  nasledok  vylucenie
16 | nasledok nespravne vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ticasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Vyhodnocovanie ponuk Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
uchadzacov/ziadosti o ucast’ zdujemcov | vyhodnotenie ponuk alebo pravidla na uplatnenie kritérii.
v rozpore s podmienkami ucasti Tato sadzba moze byt zniZzena na
uvedenymi v ozndmeni a sitaznych Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (pripadne podkritéria | zavaznosti porusenia.
17 | ponuk uchadzacov v rozpore s alebo vahy kritérii) definované v oznameni alebo v sitaznych
kritériami na vyhodnotenie ponuk a podkladoch, ¢o malo za nésledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s
pravidlami na ich uplatnenie. oznamenim a sutaznymi podkladmi a nespravne urcenie uspe$ného
uchadzaca. Uvedeny typ porusSenia sa tyka aj pripadov, ked” bol zo
sutaze vyluceny uchadzac, ktory podmienky verejného obstaravania
spial.
Nedodrziavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania | 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakého bodov pre kazdii ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
zaobchadzania pocas postupu Z hladiska transparentnosti alebo neexistuje. Tato sadzba moéze byt zniZena na
zadavania zakazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od
18 Zapisnica z vyhodnotenia pontk neexistuje. zavaznosti porusenia.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba
niektorym zaujemcom.
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Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni.

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost podla § 40 ods. 4 ZVO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ak z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti.

Modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit)) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk

25%

ponuky

vo vztahu k tovaru, stavebnym priacam alebo sluzbe a verejny

19 Tato sadzba méze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

Rokovanie v priebehu sutaze V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
S uchadzaémi/zaujemcami pocCas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
20 podstatnej modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdze byt znizena na
v oznameni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zikazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
21 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | Tato sadzba moéze byt znizena na
uvedenych v oznameni alebo spinat’ podmienky odévodiujiice pouzitie rokovaciecho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sutaznych podkladoch'® zverejnenim. zavaznosti porusenia.
29 Odmietnutie mimoriadne nizkej Ak sa pri urCitej zékazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %

16 Limitovany stupeti flexibility moze byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie su stanovené jasnym a presnym sposobom v ozndmeni alebo v sutaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedena v sutaznych podkladoch), zmena zdkazky je pripustna ak zmeny su nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnu ak:

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, ze ak by boli su¢astou povodnej zakazky, tak by sa z(castnili zdkazky ini zdujemcovia ako ti, ktori boli v pévodne;j

1.

2.
3.
4.

zakazke;

zmeny umoziuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;
verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujtci tovary/sluzby/prace, ktoré poévodne zakazka neobsahovala;
modifikécia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospech vitaza sposobom, ktora poévodnd zakazky neumoziovala.
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obstaravatel pred vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada
uchadzaca o vysvetlenie tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel vyla¢i ponuku
uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostatocne oddvodnil nizku uroveii cien alebo nakladov.

Konflikt zaujmov?’

Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatelom a

100 %

Verejny obstaravatel’ vykonal podstatné zmeny povodnej zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
Z\O.

Uzavreta zmluva, ramcova dohoda alebo koncesnda zmluva je
v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou

23 uchadzacom alebo zaujemcom preukazany zodpovednym sudnym
alebo uradnym orgdnom®,
Realizacia zakazky
Podstatnd zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy arozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
V oznameni alebo v sut'aznych a Specifikacie materidlov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od
podkladoch®® pripadu k pripadu, ¢ sa danom pripade ide o ,,podstatni® zmenu.? | hodnota dodatoénych vydavkov
Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je | z plnenia zmluvy vychadzajacich
24 upravend v § 18 ods. 2 ZVO. Z podstatnych zmien zmluvy.

'" Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu zdujmov
18 Uradny organ — Urad pre verejné obstaravanie na zdaklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizSie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13

ku konfliktu zaujmov)

19 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti* by mal byt interpretovany spésobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary sposobené nedostato¢nou pripravou projektu/sutaze nemozu byt pokladané

L1323

za ,nepredvidan okolnost

(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemézu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb.

20 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR 1- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR 1- 9845, Vec C-91/08, Wall

AG, [2010] ECR I- 2815
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alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo
uchadzacmi.

Znizenie rozsahu zédkazky

Zakazka bola zadana v stlade so ZVO, ale nasledne bol zniZzeny rozsah
zakazky, pricom znizenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

Znizenie rozsahu zékazky nie je podstatné, ak je nizsie ako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niz8ie ako 15 % v pripade zakaziek na stavebné prace,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky vyplynula

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus

25 % z hodnoty konec¢ného
rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
zakazky je podstatné).

25 z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel’ nemohol pri vynalozeni
nalezitej starostlivosti predvidat’ a zniZzenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
a zaroven povodna zmluva, rdimcova dohoda alebo koncesna
zmluva obsahuje jasné, presné a jednozna¢né podmienky jej
upravy, vratane upravy ceny.
Znizenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vdzbe na zmluvnu cenu.
Zakazka na doplnujuce stavebné prace, | Povodna zakazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodato¢ne;j
tovary alebo sluzby bola zadana ZVO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej | zakazky
Vv rozpore s pravidlami podl'a § 18 zmluvy, z doévodu poziadavky na dopliiujuce stavebné prace, tovary
zékona o VO? alebo sluzby, neboli splnené podmienky podla § 18 ZVO. V pripade, Ze vSetky dodato¢né
hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluzieb
v dodato¢nych zakazkach
26 nepresahujt 20 % z hodnoty

povodnej zdkazky a sti¢asne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
moze byt financna oprava znizena
na 25 % z hodnoty
dodato¢nej/dodato¢nych zakaziek.
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